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Une agglomération est un espace sur lequel sont groupés des immeubles batis rapprochés
et dont I'entrée et la sortie sont signalées par des panneaux placés a cet effet le long de la
route qui le traverse ou qui le borde.

Un alignement est une limite commune d’un fond privé et du domaine public d’'une voie de
circulation. Il est soit conservé a I'état actuel, soit déplacé en vertu d’un plan d’alignement
approuvé.

Un auvent est une avancée en matériaux durs, en général a un seul pan, en saillie sur un
mur, au-dessus d'une ouverture ou d'une devanture.

Une bache de chantier est une bache comportant de la publicité, installée sur des
échafaudages nécessaires a la réalisation de travaux.

Une bache publicitaire est une bache comportant de la publicité, autre qu’une bache de
chantier.

Une cloture désigne toute construction destinée a séparer deux propriétés ou deux parties
d'une méme propriété quels que soient les matériaux dont elle est constituée. Le terme
cloture désigne donc également les murs de cloture.

Une cloture aveugle est une cl6ture pleine, ne comportant pas de parties ajourées.

Une cloture non aveugle est constituée d'une grille ou claire-voie avec ou sans
soubassement.

Une devanture désigne le revétement de la fagade d’un commerce. Elle est constituée d’un
bandeau de facade, de piliers d’encadrement et d’une vitrine.

Un élément décoratif est un élément travaillé de la facade qui rompt la monotonie de celle-
ci. Il peut s’agir de piliers, de moulures, de corniches, etc.

Une enseigne est une inscription, forme ou image apposée sur un immeuble et relative a
une activité qui s'y exerce.

Une enseigne lumineuse est une enseigne a la réalisation de laquelle participe une source
lumineuse spécialement prévue a cet effet.

Une enseigne numérique est une sous-catégorie des enseignes lumineuses qui repose sur
I"utilisation d’un écran. Elle peut étre de trois sortes : images animées, images fixes et vidéo.

Une enseigne temporaire est une enseigne signalant des manifestations exceptionnelles a
caractere culturel ou touristique ou des opérations exceptionnelles de moins de trois mois.
Sont également considérées comme enseignes temporaires, les enseignes installées pour
plus de trois mois lorsqu’elles signalent des travaux publics ou des opérations immobilieres



de lotissement, construction, réhabilitation, location et vente ainsi que les enseignes
installées pour plus de trois mois lorsqu’elles signalent la location ou la vente de fonds de
commerce.

Une fagade d’un batiment ou d’une construction correspond a I'ensemble de ses parois
extérieures hors toiture. Elle integre tous les éléments structurels, tels que les baies, les
bardages, les ouvertures, I'isolation extérieure et les éléments de modénature.

Une marquise est un auvent vitré composé d'une structure métallique, au-dessus d'une
porte d'entrée ou d'une vitrine.

Le mobilier urbain comprend les différents mobiliers susceptibles de recevoir de la publicité
en agglomération. |l s'agit des abris destinés au public, des kiosques a journaux et autres
kiosques a usage commercial, des colonnes porte-affiches réservées aux annonces de
spectacles ou de manifestations a caractere culturel, des mats porte-affiches réservés aux
annonces de manifestations économiques, sociales, culturelles ou sportives et des mobiliers
destinés a recevoir des ceuvres artistiques ou des informations non publicitaires a caractére
général ou local.

Un mur aveugle est un mur plein, ne comportant pas de parties ajourées. Lorsqu’un mur
comporte une ou plusieurs ouvertures de moins de 0,50 metre carré, la publicité murale est
autorisée conformément a I'article R-581-22 du code de I'environnement.

Une palissade de chantier est une cl6ture provisoire constituée de panneaux pleins et
masquant une installation de chantier.

Une préenseigne est une inscription, forme ou image indiquant la proximité d'un immeuble
ou s'exerce une activité déterminée.

Une préenseigne temporaire est une préenseigne signalant des manifestations
exceptionnelles a caractére culturel ou touristique ou des opérations exceptionnelles de
moins de trois mois. Sont également considérées comme préenseignes temporaires, les
préenseignes installées pour plus de trois mois lorsqu’elles signalent des travaux publics ou
des opérations immobilieres de lotissement, construction, réhabilitation, location et vente.

Une publicité est une inscription, forme ou image, destinée a informer le public ou a attirer
son attention. Ce terme désigne également les dispositifs dont le principal objet est de

recevoir lesdites inscriptions, formes ou images.

Une publicité lumineuse est la publicité a la réalisation de laquelle participe une source
lumineuse concgue a cet effet.

Une publicité numérique est une sous-catégorie de la publicité lumineuse qui repose sur
I'utilisation d’un écran. Elle peut étre de trois sortes : images animées, images fixes et vidéo.

La saillie est la distance entre le dispositif débordant et le nu de |a facade.



La surface considérée dans le RLPi est, conformément aux arréts du Conseil d’Etat?, la
surface de l'affiche et de I'encadrement inclus. Toutefois, par application combinée des
articles L.581-3 et R.581-42 du code de l'environnement?, la surface de la publicité
supportée par le mobilier urbain concerne uniquement I'affiche. Dans le cas d’un dispositif
recto-verso, la surface évoquée concerne seulement une face.

Une unité fonciére est un flot de propriété d'un seul tenant, composé d'une parcelle ou d'un
ensemble de parcelles contigués appartenant a un méme propriétaire ou a la méme
indivision.

Une vitrine est la devanture vitrée d’'un commerce.
Rappel de I'article R581-63 du code de I’environnement :

« Les enseignes apposées sur une facade commerciale d'un établissement ne peuvent avoir
une surface cumulée excédant 15 % de la surface de cette facade.

Toutefois, cette surface peut étre portée a 25 % lorsque la facade commerciale de
I'établissement est inférieure a 50 métres carrés.

Les baies commerciales sont comprises dans le calcul de la surface de référence. Les
publicités qui sont apposées dans les baies commerciales ainsi que les auvents et les
marquises ne sont pas décomptées dans le calcul de la surface autorisée.

Le présent article ne s'applique pas aux activités culturelles et aux établissements ou
catégories d'établissements culturels dont la liste est fixée par arrété du ministre chargé de la
culture. »

L Arrét du conseil d’Etat du 6 octobre 1999 no 169570 ; arrét du Conseil d’Etat du 20 octobre 2016 no 395494 ;
arrét du Conseil d’Etat du 8 novembre 2017 no 408801

2 \oir sur ce point les modalités de calcul indiquées par le Ministere de IEcologie :
https://www.ecologie.gouv.fr/sites/default/files/modalit%C3%A9%20-calcul-format-publicit% C3%A9.pdf

5



https://www.ecologie.gouv.fr/sites/default/files/modalit%C3%A9%20-calcul-format-publicit%C3%A9.pdf

Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération d’Ambilly

REPUBLIQUE FRANGAISE
Liberté, Egalité, Fraternité
Département de Arrondissement de Saint-
la Haute-Savoie lulien-en-Genevais
COMMUNE D’ AMBILLY
ARRETE MUNICIPAL N® URBA-2020-001

fixant les limites de la zone agglomérée du territoire communal

Le Maire de la commune d’Ambllly,

Vu Iz loi n"82-213 du 2 mars 1982 relfative aux droits et libertés des collectivités locales modifiée ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213-1 3L 22134 ;

Vu le code de la route et notamment les articles R 110-1 et suivants, R 411-2, R 411-8 et R411-25 3 28 ;

Vu I'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 la signalisation des routes et autoroutes ;
Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére - livre | - S** partie - signalisation
d'indication ;

Considérant qu'il est nécessaire de mettre & jour le périmétre de la zone apgglomérée du territoire
communal ;

ARRETE

Article 1* : Toutes les dispositions définies par les arrétés antérieurs, fixant les anciennes limites
d’agglomérations sont abrogées.

Article 2 : Les limites de 'agglomération d’Ambilly, au sens de I'article R 110-2 du code de la route, sont
fixées ainsi qu'il suit dans le tableau suivant

Numéro .1‘:,'|)»A_’” 2 ) VL»C!II’UUL‘ Lon
2 Entrée/Sortie  46.202899N  6.230713E  Rue des Peupliers At niveau du n's
3

et e

A Ere/Sortie w.xsassm 6.222312E hueae_lammmérg ::m“"‘“"d“""“"“"’
| il J

Entr& 46.192381 N 6216602 E Ru! du Pont Noll’ Au nmau d\l n'4
|

Entrée 46, 193060 N 6.218791 E M! Aristide Bﬂand Le long-du n’31 rue Babuty

Entlfe 46191621 N 6.219241 €  Rue de Genéve (limite Gaillard) Au niveau du n*39
|

Entrée,ISortle 46.188275N 6. 2160‘7 E ﬂus d‘Arve (llmue Galllard) Crolsement imp. du Chatelet

EmréelSorﬁe 46 190249 N 6. 224061 E ‘Rue Louls uu:henal Au hiveau du giratolre
[ [ |
Entt!e 46.193107 N 6 226191 E nue de Genéve (limlte Annemase) Cmisemont r,defa Zone
= :
Entrée 46.193981 N 6228310 E Rue des Négodams En faco dun*12

Nouwvelle voirle prolongeant lar,  Crolsement r, de FEurope

Entrée/Sortie 46198988 N 6233566 7T MO

Arrdté municipal n"URBA-2020-001
Page 1sur3



Article 3 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle - livre
| - 5™ partie - signalisation d’indication - sera mise en place & la charge de la commune.

Article 4 : Les dispositions définies par l'article 1% du présent arrété prendront effet le jour de la mise en
place de la signalisation aux emplacements prévus a l'article 2 ci-dessus,

Article 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément & la réglementation en vigueur.
Article 6: Le présent arrété municipal peut faire I'objet d’un recours pour excés de pouvoir devant le

Tribunal Administratif de Grenoble dans un délal de 2 mois a compter de sa signature, de sa transmission
au controle de légalité et de sa publication.

Fait a Ambilly, le 6 janvier 2020

Le Maire, Gulllaume MATHELIER

Arriité municipal n*URBA-2020-001 Page Zsur3
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération d’Annemasse

,-A’ NNEMASSE | ARRETE MUNICIPAL

-l portant sur la réglementation générale de
A vivre ensemble circulation _J

Le Maire de la Ville d'Annemasse

VU e Code Géndral des Collectivités Locales ot
notamment l'article L.2213-1 et suivants,

PEFP - Services Techniques Municipaux
PEP/NCI571574 VU le Code Pénal,
Affalre sulvie par : M. Midicourtois VU ie Code de ia route

SUR proposition du Directeur des Services
Qbjet : Arrété général de clrculation  Techniques

ARRETE
CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

TICLE1 . y RATI
Les limites de I'sggloméralion sont fixées au tableau ci-gessous -

\%‘ségumon DES SITUATION DES LIMITES

« ROUTE DETREMBIERES + PONT SUR LARVE
« RUE DE GENEVE « CROIX DAMBILLY
* RDAVENUEDELEUROPE | » RUISSEAU DE LA CROTTE (LIMITE VETRAZ MONTHOUX]
« ROUTE DE BONNEVILLE « PONT DE LA CROTTE
« AVENUE DU LEMAN « RDAVENUE DE L'EUROPE
+ RD AVENUE DU GENERAL| + RDAVENUE DE UEUROPE

DE GAULLE
« RUE JEAN-BAPTISTE| o ROUTE DE LIVRON

CHARCOT » ROUTE DE LIVRON (COTE VETRAZ MONTHOUX)
* ROUTE DE LIVRON * ROUTE DE TANINGES (COTE VETRAZ MONTHOUX)
* RDROUTE DE TANINGES * RUE JULES VERNE (COTE VETRAZ MONTHOUX)
* RUE JULES VERNE « RO 1206 - LIMITE PK 35.100
« RD ROUTE DE THONON . +230 ML (LUMITE VLG)
» AVENUE DESBUCHILLONS | _ | 2u0,0 i iwiTe viGy
* RUE DES ESSERTS * RUE DE LA POTTIERE (LIMITE VLG)
* RUE DU MONT-ROND * RUISSEAU DU FOSSARD (LIMITE VLG}
* RUEDU VIEUX CHATEAU * RUE DES ALLOBROGES (LIMITE VLG)
* RUEDU FOSSARD * RUE J. JAURES - RUE VERGYS (LIMITE VLG)
* RUEDES TOURNELLES * RUE J. JAURES - IMP. DU CHABLAIS PROLONGEE (LIMITE
* RUE DU CHABLAIS VLG)
. IMP ou CHABLAIS| + RUE DU JURA (LIMITE VLG)

PROLONGEE * RUE DU JURA (LIMITE VLG)
* RUELOUISARMAND « PONT SNCF (LIMITE AMBILLY)
* RUE DU BARON DE LOE + RUE DE LA ZONE (LIMITE AMBILLY)
* RUEDE LAZONE + AVENUE LOUIS LACHENAL (AMBILLY)
* AVENUELOUISLACHENAL | , mpRUE (YARVE (GAILLARD)
* RDRUE D'ARVE « RUE DES JARDINS (GAILLARD)
+ RUE DES JARDINS




ARTI - Ll DE TESSE DE IC

Sur tout le teniloire de la commune, la vitesse maximum des véhicules est limitée & 50 ki & 'exceplion
des voes sulvantes :

1) 8,30 kmyh est ingtituée :

» rue de Bellevue

+ avenue de Verdun, en arivant sur I fraversée plétonne au droil da fa rue du stade Albert Baud

. rue du Docteur Aimé Coquand, sur 60 ml entre |a rue Camps et len"§

+ rue de la Paix : entra le n*11 etia rue de la Chamarette

+ rue de Romagny 1 enlre le giratoire avenua Flonssant | rue de Romagny et le giratolre rue de
Romegny / rue des Gliéres, dans les deux sens de drculation

« bratelies d'accés a l'aveaus de 'Europe el & fa nuz d'Arve depuis le pont d'Etrembléres

« bretelles d'accas a la rue d'Arve depuis la route d'Etrembiéres

La vilesse des véhicules est imitée & 30 km/h au niveau de tous les ralentissaurs mentionnés &
Farticia 6 du chapitre IV du présent arréta,

La vitesse das véhicules est limités & 30 kmvh au nivesu de tous les allernats de sens prioritaire
mentionnés 4 I'article 1 du chagitre |l du présent armété.

2)4 20 Km/h, une zona de renconlire es! Institués :

« rue Jacques Brel

« rue du Commerce : entre |a rue des Volrons et |a rue des Vétérans

. avenue Pasteur : entre la rua du Commerce ét la rue René Blanc

« rue du Dr Favre : enlre rue des Alpes et le n“11 rue du Dr Favre

« dans le carrefour rue du Rhanel Risse/ Savole : sur |e ptateau ralentisssur

3) Une " ZONE 30 * est inslituée ©

» quartier du Perrier :
- avenue de Verdun sur ke trongon Dusonchat / Léman
- rue des Fontaines sur I8 trangon Joroux / Verdun
- rue de I'Annaxion sur le trongon Joroux / Verdun
- rue du Risse
- rue du Rhdne
- ue des Savoie
+ rue de Gendve & partir du carrefour Gendve { Adrien Ligué
« rue du Chablais | entre la place Jean Deffaugt et la rue Adolphe Magnin

R - D
L& poids des véhicuias an charge estlimité 8 |
137 - passage Jaan Moukin
- 127 - chemin de |2 Chamarelle
« 5T - rue de Sous-Cassan

« 315 - place de I'Hotel de Ville
- rue Louis Megevand
- rue Albert Montfort
- rue des Acadas
- rue de la Géline
- rua du Commerce
- rue Femnand David
- rue Jules Veme
« rue Molére
- bretelles daccas A |3 routs el au pont d'élrembléres, depula la rue d'Arve.

sauf aux véhicules de secaurs (pomplers) el aux véhicules de service public (service municipal de la
vairie ¢l service de ramassage des ordures ménagares).

Une limitation & 3T§ est Instituée rue du Planet pour tous véhicules en raison des risques
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d'affaissement de la chaussée, au niveau du carrefour rue du Planatrua du Monl Gosse.

ARTICLE 4 - LIMITATION DE LA HAUTEUR DES VEHICULES

* rue de I'lle de France — passage Inférieur sous favenua du Maréchal Lederc Emité 4 2,50 m

» rue de la Palx - passage inféreur Ponl SNCF limité a 2,80 m

* route de Thonon, avenue du Maréchal Leclerc - passage sous giratoire de Livron limité & 430m
« rue d'Arve, avenue de I'Europe - passage sous route d'Etrembiéres fimité & 4.30 m

« rue d*Arve — passage sous pont SNCF limité & 4,30 m

* rue Jean Mermoz — passage sous passerelle de Romagny limité 4 4,30 m.

réalementd par un portique ;

+ parking du CAF { Club Alpin Frangais)

+ parking du boulodrome

+ parking rue Clément Ader ( vers KFC)

= parking place du Cirque

« parking Hercos

* parking route de Bonnevllle, entre Combas et Fontaines
+ parking Chateau Rouge, colé rue du Saget

+ parkings Chéteau Bleu, autour du centre aqualique

* parking rue des Aravis, 4 I'angle avec route d'Etrembigres

La hautaur des véhicules est imitée & 2,20m sur le parking mentionné ¢ dessous ol 'accés est réglementé
parun portique ;

+ parking tour Plein Clel { quartier du livron), c8té rue Jean Baptiste Charcot

ARTICLE S - LIMITATION DE LA LONGUEUR DES VEHICULES

« rue du Brovaz - limilée 8 8 m

- TION DE LA LAR HICU

* rue du Brouaz - limitéa 3 2.50 m

ARTICLE 7 - AIRES PIETONNES

Une aire piétonne est instituée au centro-ville
Les prescriptions de cette aire sont définles dans 'armété municipal réf. JPC/328555

Une aire piétonne est Instituée rue des Voirons
Les prescriplions de cette alre sont définies dans l'arrété municipal réf. JPC/475745

Une alre plétonne est instituée dans le quartier Chablais Parc
Les prescriptions de catte alre sonl définies dans Parrété municipal réf. JPC/A75746

Une aire plétonne est instituée rue de Chateau Rouge '
Les prescriptions de cetle aire sonl définies dans I'arrété municpal réf. JPCI4423487

Une alre piétonne est instituée Espace Paul Gauguin
Les prascriplions de celie aire soni définies dans ce présent arréta.
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CHAPITRE Il - STATIONNEMENT

IC . STATIONN IcU
1) Le stationngment unilatéral alternd semi-mensuel st insfitué -

« rue des Fontaines
+ rua de la Géline

2) Le stationnement Interdit est institué :

+ devant chaque « entrée charratibre » et chague accés parking,
« sur 20 ml en amont des feux tricolores (réguliérement signalés par des panneaux et par des
indications peintes au sol),
« impasse du 8 Mai :
- dos deux cOtés depuis son Intersection avec |impasse das Rocailles
- sur toute [aira de refournement & son intersection evec fimpasse des Rocallles
sur le parking de I'aérodrome :
- aux polds Jourds de plus de 3T5
- BUX Caravanes
rue des Alpes : cité impair de la voie en impasse
rue des Amoureux °
- des deux cités, entre |a rue d'Etrembiéres et I'avenue J. Ferry
- oité placa Georges Clémenceau, enlre l'avenue J. Ferry el |a rue Léandre Vadllat
- cOté pair entre ta rue Léandre Vailiat et la rue Léon Guersillon
« rug Ampére : coté pair, sur 40 mi depuis la rue du Saléve
« rue de 'Annexion : en dehors des emplacements délimités
+ rue du 18 Aot ; aux paids lourds de + 3T5 entre Ia rue Jean Mermoz el la rue de la Bruyére (cité
groupe scolalra)
rue des Aravls : des deux ciigs
rue Louls Armand ; des daux cités
rue d'Arve : das deux cigs
avenue Alfred Bastin | des deux colés
rue du Docteur Francls Baud : coté pair
rue Beaulieu : ¢cdé pair, sur 25 ml
rue du Beulet : des deux cités
rue Guillaume Camps :
- coté pair
- cté impalr, entre la rue du Parc el la rue du Docteur Aimé Coquand
+ route de Bonnevllle -
- des deux cités, entra l'avenue du Léman et fa rue du Vemand
- cd1é impalr, entre la rue de I'Annexion et Favenue du Léman
. des daux obtés, entre 1a rue de 'Annexion et Favenue Jules Ferry
« rue du Brouaz : cité impair, face au n® 48A, au droil du petit batiment @rigé devant un déverscir
d'orage d'Annemassa Les Vioirons Agglomération
rue Aristide Briand -
- cité palr, entre 'avenue Alfred Bastin et 'avenue Louis Pasieur
- cité Impaiz, entre I'avenus Louis Pasteur et la place de I'Etoile
rue du Brouaz : des deux chigs
rue du Chablais :
- des deux ¢otés, entra 'avenue du Gliffre et I'avenue Florissant
- Bl pale, entre I'avenue Flodssant at Fentrée du parking du commissariat
impasse de la Chamarotte : des deux cotés
ru¢ du Chateau Rouge :
- c314 pair, antre 'avenue Jules Farry et le n*21
- cta pair, entre |2 rue du Saget et la rue Louls Mégevand
rue du Clos Fleury : des deux ciiés
rue des Cottages : odia impair
rue du Docteur Almé Coquand :
-des deux cbiés, entre [a rue Camps etle n'6
- ¢6té palr, entre la rue de Iz Faucille et ta rue du Jura
rue Albert Curioz : ¢olé palr
place Jean Deffaugt : cOté pair
rue du Docteur Albert Dupuls : c6té impalr
rue des Echelles :
- cdté pair, sur touta |a longueur de la voie

D .

.

.
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- cOté Impair, en dehors des emplacements dalimités au sol
* rue du Capitaine Charles Dupraz : céta Impair, sur 25 ml & partir de 2 rue des Amoureux
* rue Léon Guersillon : cdté école
* route d'Etrembiéres : des deux ctés
* rue d'Etrembiéres : des deux chids, sauf le ¢l pair entre la rue du 8 Mai et le n°8
* rue du Faucigny : cté psis, enlre |s rue des Platanes et ia rue Aristide Briand
+ avenue Jules Ferry © sur loute la vole, sauf coié palr, entre la rue du Faucigny et la rue Mme
Fleutet
* rue¢ Mme Fleutet : ¢dlé impalr
« avenue Florissant ;
- Ol Impair, entre le parking du supermarché et la rue des Toumnelles
- cOté pair, sur toute la longueur de la voie
rue du Fossard : enlre la rue de Romagny et Iz limite de Villeda-Grand
avenue de la Gare :
- oot impalr, entre la place de la Posta et fa rue du Mont-Blanc.
- entre la rue du Mont Blanc et ka2 place de | Gare, des deux cotés.
rue de la Gare : cOlé impalr entre la rug Albert Montfort et Ja rue du Parc
rue de Gendve :
- des deux cOtés, sauf sur les zones de stationnement délimilées
- 8ur toute Ia voie comprise entre le carrefour de 1a croix d'Ambllly et le giratoire du Baron de Lo
rue de Genéve :
- des deux ctés, entre [a rue du Clos Fleury et la rue Adrien Ligué
- cbié pair, entre la rue Adrien Ligué et ia rue de la Gare
avenue du Giffre : cdté impair
rue des Gliéres ;
- ¢Oté impair, entre Ia route des Vallées &t e n*31
- cOté pair, entre Ia route des Vallées et la rue Rend Naudin
* place de I'Hotel de Ville :c6té impair
* rue de Plle de France : des deux cbtés, entre la rus du Baulet et le n" 13 et de Favenue du
Maréchal Lederc & Ia route de Livron
+ chemin des lles : des doux cétés, sur la section qui lenge I'Arve jusqua la limite de commune
avac Vétraz-Monthoux (le stalionnement bitatéral est autorisé sur un rongon d'environ 50 meétres de
longueur entre Favenue de I'Europe et la rividre Arve).
* fue du Joroux : cdté pair, entre ia rus du Saget et la rua de 'Annaxion
*+ avenue du Maréchal Leclerc : des deux cdilbs
= avenue du Léman :
- cOté impair, entre la rue du Rhéne ot I'avenue de Verdun
- 8ux poids lourds de + de 3T5, sur toute la longueur
rue du Levant : c3té impalr, entre Iz place Celestin Belfa et I'svenue Florissant
rue Adrien Ligué : des deux cités, entre la rue de Genédve et ia rue du Docteur Albert Dupuis
rue du Baron de Loé : des deux cOlds, sur toute la longueur de fa voie
rue Adolphe Magnin : c6té impalr
rue des Marronniers : cité pair, entre la rua Louis Mégevand et la rue du Belst
rue de la Menoge : coté pair, sur 15 métres en amaont de la rue du Vernand
rue Jean Mermoz : des deux ciiés, sur toute la longueur de la voie
rue du Male : c1é palr
rue Moliére ; cdlé pair, entre la nie du Parc et i3 voia piétonne menant 4 fa rue Adrien Ligué
rue Albert Montfort : o5t palr, sur toute 1a longueur
rue René Naudin : coté impalr, sur toute la longueur
rue du Parc : cblé impair, entre 13 rue Mollére ot ia rue Adren Ligué
rue de la Paix .
- cOté pair, entre Ia rue du Saléve et le n°2
- cOté impair, entre I''mpasse du Clos du Jalouvre et limpasse ia Chamarette
avenue Louis Pasteur ;
- cBté palr, entre |a rue Rend Blanc et l'avenue Jules Ferry
- o3& pair, entre la rue Aristide Briand et ia Maison des Sports
rue Jean-Claude Périllat : coté pair, enire fa rue du Petit Malbrande &t la rue des Marronniers
rue du Petit Malbrande :
- ¢té pair, entre ia rus Léandre Vaillat et la rue du Baulet
- cOté impair. sur toute |a longueur de la voie
rue du Planet :
- cbté pair, entre le n® 20 el 1a route d'Etrembiares,
- coté impalr, sur loute la longuewr da la voie
* rue des Platanes : cOié impair, sur toute sa longueur
* rue du Pralére : cOté impair
+ avenue Plerre Mendes France, coté Hopital Privé, au niveau de f bratalle d'accés a hdpital, le
long du trottolr
* rue de la Résistance : des deux ciés, entre Iz rue J. Mermoz ot I'entrée de Iimmeuble * Ls

® ¢ & 2 006 0 0 00 0 08 »
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Prairie *

« rue du Rhédne -

- chlé impair, entre |a rue des Savole el la groups scolaire La Fonlaine

- ¢Oté pair, le stationnement est autorisé sur les emplacements réservés & cet effet
rue du Risse ; cité impair, sur toule $3 longuew

impasse des Rocailles

- des deux cotés, depuls son intersaction avec la rue du 8 Mal

- sur loute I'sire de retournement, & son intersaction avec I'impasse du 8 Mal

rue de Romagny :

- sur toute la rue de 1a piace de 'Etolle a la rue do la Résistance, en dehors des zones de
staionnement délimitées

- cdté palr, sux poids fourds + de 3T5 entre la rue des Liias et I'mpasse ¢es Glycines
rue du Roussy : au droil de I'accés Pomplers

rue du Saget:

- coté pair, entre la rue du Joroux ot 13 route de Bonnaville

- coté pair, entre Ia rue du Joroux & len®t7 delarue

rue du Saléve : caté Impair, sur toute la longueur de la voie

rue du Sous-Cassan : des deux cdiés, entre |a rua du 18 AoQt et |a rue du Merde

rua Léandre Vailiat :

- cAté impalr, sur toute la lengueur de la voie

- ohté pair, entre le tribunal dinstance et la rue du Petit Malbrande

rue des Tournelies : o5té impair, enlre l'avenue Florissant el |a rue Jean-Jaurés (Vitie-la-Grand)
route des Vallées :

- oité Impair. de la rue de Romagny 4 tentrée de lmmouble * Vallde Blanche * n‘1s
- des deux chtés, de ia rus do Malrande au carrefour de Livron

avanue de Vardun :

- o3té Impair, au droit des immeubies n*49 etlen'43

. des deux cités de la vole, entre la rue du Beulet et la rue Ph. Dusonchat

rue du Vernand : des deux cités en dehors des emplacements délimités su sol

rue des Vétérans :

- Bes deux chtés, & partir de la rue du Commerce, Sur 20 ml

. des daux chités, & partir de i place PMR au drolt de la fontalna, sur 36 mi

rue du Vieux Chateau : des deux ciiés

rue Voltaire :

- cita pair, sur toute 1a longueur de la voie

- c31é Impair, entre la rue A. Curioz et l'accés au parking de l'espace Léo Ferré

« Parking de la poste du Perrier : sur les emplacemants réservés aux employés de |a Poste ( &
empiacaments}.

-

.

3) La stationngment et areét Interdit est institug :
Le stationnement et 'arrét sur kes zones définies o dessous faront fobjet d'une mise en fourriére,

- rue des Alpas, devant le ™1

+ rue du Docteur Aimé Coquand, devant le passage enlre les n“ 3@t 41

« avenue Emile Zola, sur la voie cantrale, entre les ilots, matériallsée par les bandes jaunes

. avenue Lucie Aubrac, aux polds lourds de plus de 3,5T, devant les jarding familiaux sur 60 mi

« rue Beaulieu, entre 1e n"4 ot le parking de la résidence o Lucie Aubrac », coté impair, sur 50 ml

- rue Adolphe Magnin, & parfir de la rue du Chablals, oité pair, sur 25 ml

+ quartier du Livron, entre ies n'26 et 28

« parking de la Poste du Parrier, au droil de Vaccés pigtons, sauf véhicules de secours

+ parking Martin Luther King, au niveau de faccés a 'esplanade pi&tonne centrale

« avenue Florissant, devant I'accés véhicules du commissanat

« parking & proximité du CTM, au fond du parking, vers sanisetle

« rue du Planat, devant la batiment Zan Garden, au niveau du local poubelie

« rue de 18 Aoit 1944, dans l'aire de relournement. au niveau de fentrée parking de la Ferme
Chalut.

« sur toutes les places PMR, sauf sux véhicules autorisés indiqués dans e paragraphe 5 du Chap.
Il, artcle 1

. sur toutes les places convoyeurs de fonds, sauf aux véhicules autorisés Indiqués dans le
paragraphe 10 du Chap. ||, article 1

+ sur toutes les places réservées aux bus, autocars, transports scolaire et taxis, sauf sux
véhicules aulorisés indiqués dans le paragrapha 7, 8 &t 13 du Chap. I, arficle 1

+ aur toute les places de livraisons, saul sux véhicudes aulorisés indiqués dans le paragraphe 4
du Chap. I, arficle 1

- sur toute les bandes, pistes et sas cyclables

« sur tous les passages pidtons
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* le long des lignes Jaunes matérialisées sur l'ensemble do la Ville d'Annemasse.

4) Le slationnement * Réservé aux lvraisons " _est institug ;

a) dans la zone piétonne ;

+ rue du Commerce, sur la voie dite * livraison el senices *

+ rue Fermand David, sur I3 voie dite * livraison et sanvices *

* place de I'Hotel de Ville, devant les Opliciens Mutuatistes, 2 emplacements
* passage Jean Moulin, vers rue du Clos Fleury

b} dans les rues :

* tue Docteur Almé Coquand, devant le commerce Vival, 2 emplacements
* rue des Voirons, davantle n* 10

+ rue du Dr Favre, devan! le n*7

+ rue des Alpes, devant le n“2 { au droit de la boucheria)

* rue du Joroux, devant le n*14

* rue du Méle, devant le n*10

5) Le stationnement ¥ Réservé aux handicapés * ;

Un staticnnement es| réservé aux véhicules don! les conducteurs sont titulalres de la carte CMI (Carte
Mobilité Inclusion), aux emplacements sulvants :

a) dans les russ :

rue des Amoureux : 2 emplacements au droit da Fespace Belleville
rue du 18 Aot 1944 : 1 emplacemant devant MJC Romagny n* 31
rue de I'Annexion : 1 emplacement vers pharmacie n* 4

rue Paul Bert : 1 emplacernent devant le n® 11

route de Bonneville : 1 emplacament & larére du n* 38

rue Aristide Briand : 1 emplacement devant n° 3

rue du Chablais, 1 empiacement en face dun® §

rue du Chablals : 1 emplacement en face aun® 16

rue du Chablais : 1 emplacement devant n® 24

rue du Chablals : 1 emplacement devant n® 41

rue du Chablals : 1 emplacement devant n® 47

rue du Commerce : 1 emplacement devant n* 15

rue du Commerce : 1 emplacement devant n® 14

rue dos Combes : 1 emplacement en face du n*8

fue Docteur Aimé Coquand : 1 emplacement davant n® 11

rue Docteur Almé Coquand : 1 emplacement devant n® 35

rue Marc Courriard : 1 emplacement devant n® 22

rue Marie Curie : 3 emplacaments devant n® 3

rue Albert Curioz : 1 emplacement vers gymnass Robert Sallaz
rue Albert Curioz : 1 emplacement, cAté impair face au gymnase Robart Sallaz
rue Albert Curioz : 1 emplacement vars Groupe Scolaire Bois Livron
rue Fernand David : 1 emplacement au droil du n® 20

place Jean Deffaugt: 1 emplacement en face dun® 4

rue du Faucigny : 1 empiacement davant n* 18

rue Mme Floutet : 2 emplacements au droit du n’ 1

rue de la Gare : 1 emplacement davant n* 11

rue de la Gare : 1 emplacement davant n* 1

rue de Gendve : 1 emplacement devanl n® 21

rue de Genéve : 1 emplacement devant le n* 50

place de I'Hétel de Ville : 2 emplacements devant n* 14

rue du Jura : 1 emplacement devant n* 1

rue La Bruyére : 1 emplacement vars école matermelia J. Memmoz
avenue du Léman : 2 emplacements vers n° 4 rue du Rhone

rue du 8 Mal 1945 : 2 emplacement devant n* 3 (MJC)

rue de Malbrande : 1 emplacement devant n* 13 (école St Frangais)
rue du Mont Blanc : 1 emplacement en face du n™1

place Alexandre Moret : 1 emplacement devant n® 3

rue de la Paix (cimeliére) : 2 emplacements en face du n*16

rue de la Paix : 1 emplacement & proximité du funérarium

rue des Platanes ; 1 emplacemeant devant n* 4

+ avenue Louis Pasteur ; 1 emplacement devant n*23
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avenue Louis Pasteur : 1 emplacement devant école primaire M.Cabn
avenue Louls Pasteur : 1 emplacement devant devant n°7 ( Bouvel Carlier)
rue du Petit Malbrande : 1 emplacement devant n” 7

rue du Rhéne : 1 emplacement face n® 5

rue du Rhéne : | emplacement vers n* 6

rue du Rhéne : 1 emplacement face aun® &

rue de Romagny : 1 emplacamant au drolt du n” 53

rue de Romagny : 1 emplacemant sur rottair au drolt du stade

rue des Savoies : 1 emplacemant devant n® 5

rue des Savoles : 1 emplacemant devant n” 1

rue du Sentier ; 2 emplacements vers n* 4 (FJT)

rue Léandre Vaillat : 1 emplacemant devantn® 18

route des Vallées : 1 emplacement devant n® 16

avenue de Verdun : 1 empiacement au droit de L2 Poste du Pesmier

avenue de Verdun : 1 amplacement devant n® 18

avenue de Verdun : 1 emplacement devant n* 47

rue des Vétérans : 1 emplacement au drolt de la fontaine Place JJ Rousseau
Avenue Emile Zola : 1 emplacemant au droft du n® 11

Avenue Emile Zola : 1 emplacement en face dun® 23

rue du Petit Malbrande : 1 emplacament sur trotioir devant I'acole maternalie
route du Livron : 1 emplacement sur trolloir au droll du n'38

. Avenue du Giffre : 1 emplacemant davant |s vitrine médicale

« rue Jean Mermoz : 1 emplacement sur trottolr au drolt de I'école Mermoz

. rue de la Cdte : 1 emplacement au droil du parc du Pralére

o 0.8 3. 0 0. 0 @-0-ae. 07e A4 o ¥ e

b) Sur les parkings :

« parking du Clos Fleury : 4 emplacements

« parking du Ciub Alpin Frangals - 1 emplacemant 3 proximitd de la Mosquite NOUR
+ place Martin Luther King : 2 emplacements vars salle Martin Luther King

+ place des Marchés : 5 emplacemants

+ parking Centre Aquatique : 4 emplacements

« parking Stade Henrl Jeantet: 5 emplacements

« parking Centre Technique Municipal ; 1 emplacement vers fe 8 avenue Florissant
« parking abords Groupe Scolaire Les Hutins : 1 emplacament

« parking avenue Jules Ferry 13 empiacemants

« parking rue du Saléve : 1 emplacement vers MJC Centre

+ parking Espace Georges Brassens : 1 emplacement vers n* 14 rue des Fontaines
- parking Espace Paul Cézanne : 1 emplacement vers n" 45 avenue de Verdun

- parking Espace Robert Desnos : 1 emplacement vers Centre Commercial

« parking Espace Paul Eluard : 1 emplacement devant n” 5 rue du Buot

« parking Espace Paul Eluard : 1 emplacemant devant n” 2 rue Dusonchel

- parking Espace Léo Ferré : 1 emplacement vers n° 7 rue Curioz

« parking Espace Léo Ferré : 1 emplacemant vers n° 8 rue Dusonchet

« parking Espace Léo Ferré : 1 emplacement devant te n*1 rue Voitaire

- espace Léo Ferré devant le batiment sis 1 e VoRtalre

- parking Espaca Paul Gauguln : 1 Emplacement devant C10 asvenue de Gaulle

- parking Espace Paul Gauguin : 2 emplacements devant n® 8 avenue du Léman

- parking HLM Romagny : 2 emplacements vers n° 5 rue La Bruyére

« parking HLM Romagny : 1 emplacemant vers n* 7 rue La Bruyére

« parking HLM Romagny : 1 emplacemant vess n® 7 rue Mermoz

« parking HLM Romagny : 1 emplacement vers n* 9 rus Mermoz

« parking HLM Romagny : 1 emplacement vers n* 12 rua Mesmoz

- parking du « Paulownia » : 2 emplacements

+ parking « Commerces de Livron » rue J.B. Charcot : 2 emplacements

+ parking « Tour Plein clel » quartier du Livron : 3 emplacements

+ parking Carrefour Market Perrior {1o#) rua Voltaire | rue Curioz : 2 emplacemants
« parking Carrefour Market Perrior {bas) rua Voltaire / rue Curioz - 2 emplacements
« parking Jumelage (auditorium) : 1 emplacemeant

« parking avenue H. Barbusse - 3 emplacements

+ parking Carrefour Market avenue Florissant : 2 empiacements

« parking place de I'église Saint André : 1 emplacement

+ parking place Plerre Sémard -2 emplacements

+ parking rue du Méle prolongée - 1 emplacament

+ parking jardin familliaux de Romagny ( accés rue des Tournelles) - 1 emplacement
« parking école Camiliz Claudel . 2 amplacemants

« parking Maison des Sports - 1 emplacement
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« parking Hercos ; 3 emplacements
+ parking quartier du Livron - 1 emplacement au droil du 13c avenue Maréchsl Leclerc

6) Le stationnement * Réservé aux arrits-brefs *

Des emplacements réservés aux arrdls brefs de ¢ing minutes maximum sont définis sur I vole publique de
la Ville
Ces arréts-minule, matérialisés au sol et annoncés par une signalisation verticale, sont silués :

rue du Commerce : 5 emplacements

rue Fernand David : 3 emplacements

place Martin Luther King vers Is Maison de la Mob#ilé : 5 amplacements
rue des Esserts devant Saint Maclow sur 50 mi de longueur
route d'Etrembiéres (enirée de Ville) : 2 emplacements

rue de Genéve devant n" 43 ; 1 emplacement

rue de Genéve sur ke parking face au n® 37

rue Docteur Aimé Coquand vers n* 2 : 2 emplacements

rue de Romagny vers avenue Florissant prolongée : 2 emplacements
rue de Valeury vers n°29 : 2 emplacemants

rue des Savoie : 1 emplacement

rue de I'Annexion devant n* 1 et n® 2 ; 2 emplacements

route de Bonneville devant n® 74 ;1 emplacement

route de Bonneville devant n” 80 : 1 emplacement

rue du Chateau Rouge en face du n* 35 : 2 emplacements

rue Marc Courriard cdié impair au droft de |a libralrie du Saléve
rue Ferand David devant n” 9 : 1 emplacement

place Jean Deffaugt devant n'3 etn*5 : 2 emplacements

rue Charles Dupraz, en face du n®10 : 1 emplacement

place de I'Eglise Saint André : 3 emplacements

rue Docteur Charles Favre devant n® 2b : 2 emplacemants

rue du Faucigny devant n® 16 : 2 emplacements

rue du Faucigny devantn” 25 ; 1 emplacement

rue de la Gare vers Hotel de Ville : 1 emplacement

avenue de la Gare devant n°42 ; 1 emplacement

avenue de la Gare enlre e n*37 ot 39 : 2 emplacements

rue de Genéve devant n® 25 : 1 emplacement

avenue du Giffre devant n® 38 ; 2 emplacements

rue des Marronniers davant n® 20 | 1 emplacemant

Avenue Pasteur, devant ie n*19 : 4 emplacements

fue de Romagny devant n® 80 : 1 emplacement

rue de Romagny devant école Simone Vell : 3 emplacaments
rue des Tournelles devant n* 50 : 2 emplacements

rue du Docteur Coquand devant n*5 : 1 emplacament

parking (bas) contre commercial du Perrier - 3 emplacemants
rue Jean Mermoz : 1 emplacement devant I'école Mermoz
parking école Camille Claudel : & emplacements pour la déposa minute
rue du 18 ao0t 1944 : 1 emplacament

rue de Genéve devant le n*1 : 3 emplacements

7) Le stationnement " Arrét courrier autorisé " :

Un emplacement est réservé pour la dépose du courrier &n volture -
* rue de la Gare, & son intersection avec la place da la Poste

8) La slafionnement " Réservé aux taxis " est Instityé -

* rue Fernand David : 1 emplacement caté Impair face 2u n® 20

9) Le stalionnement " Réservé aux 2 roves " est insitud -

a) Pour les Vélos ;
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= rue des Alpes devant Judo Club : 2 altaches
* rue Charles Dupraz au droit du n® 2 : 3 attaches
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+ rue du Commerce au droil du n®4 : 4 attaches

rue du Commerce au drolt du n"d . 3 attaches
avenue de la Gare au drolt du n"54 : 5 ataches
rue du Chablals su droit du n” 1 : 8 allaches

rue du Mont Blanc au droit du n*1 | 4 attaches
Place Joan Deffaugt au droit dun'4 : 7 attaches
Place do la Poste au dreit du n™1 : 7 attaches
avenue Louls Pasteur au droit dun*7 : 3 attaches
Place J.J. Rousseau au drolt du n®7 ; 7 attaches
Place de la Libération au droit du n®3 . 4 atlaches
avenue Henrl Barbusse davant la Malson des Sports © 8 attaches
rue de Chéiteau Rouge vers n” 25 : § aliaches
place du Clos Fleury vers bibliothéque . 10 attaches
ree du Commerce vers Hitel de Ville : 8 attaches
rue Albert Curloz vers gymnase : § altaches
centre aquatique : 6 atlaches

place de la Gare : 4 attaches

cour Hotel de Ville : 3 atlaches

place Jean Jaurés versn® 1:2 atlaches

place Jean Jaurds vers sanisette 1 5 altaches
place du Jumelage varsn® 7:12 attaches

rue du 8 Mai 1245 vers MJC : 20 atlaches

place des marchés vers Roller Park : 4 attaches
rue du 18 Aodit vers MJC Romagny : 4 attaches
rue du Parc vers n® 23 : 2 attaches

avenue de Verdun vers Poste : 3 attaches
avenue do Verdun vers MJC : § attaches

route de Livron vers quai de bus : 4 altaches
parking Tour Plein Clel : 5 attaches

quartier du Livron, darriére Tour Plein Clel : 5 attaches
parc de la Fantasia : 15 attaches

allée de Namascae : 2 aftaches
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L'arrél et le stafonnemant des véhicules & moteur Sur las emplacemants réserves aux vélos est
strictemant intesdit,

b) Pour les deux roues matorisés :

+ square Bailly au droit du n*20 rue Fernand David: & emplacements
« rue du Rhone au droit du n*4 : 4 emplacaments

. avenue de Verdun au droit du n*18 - 10 emplacements

« rue du Chablais au drolt du n"1 : 3 emplacemenis

+ Place Jean Deffaugt au droit dun®1 ; 5 emplacements

+ Place de la Poste au droit du n*1 : 7 emplacements

+ rue du Commerce au droit du n'9 : 3 emplacements

. avenue Louls Pasteur au droit dun'7 : § emplacements

« Place J.J. Rousseau au droit du n°7 : 3 emplacements

« rua Fornand David au droit du n*8 : 10 emplacements

« rue du Dr. Dupuis : 5 emplacements

« rue du Mole Prolongée sur ba parking - 8 emplacements

+ parking centre aquatique Chateau Bleu : 3 emplacements

+ parking Tour Plein Ciel : 8 emplacements

+ parking Commerces Livron, angle Jean Baptiste Charcot et Maréchal Laclerc : 10 emplacements
+ rue du Rhone, angle avec lavanue du Léman : 6 emplacements

c) Abri Vélos

+ Place de la Poste au droit dun™t

« Impasse Naly au droil de Fécale Salnt Exupéry

+ ptace JJ Rousseau au drolt de Hotel de Ville

+ parking Chéteau Blou au droit de Ia plscine

+ Avenue de Verdun au drolt du cantre commercial du Perrier

+ rue de la Bruyére au droit de F'école Mermoz

+ tue de PAnnexion a larriére de Fécole des Hutins

+ place Jean Deffaugt

+ parking Commerces Livron, angle Jean Baptiste Charcot et Maréchal Leclerc
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10) La stationnement " Réservé aux convoyeurs de fonds " est instiu :

rue J.B. Charcot sur le parking « commercas Livron o : davant la Caisse dEpargne
rue Warc Courrlard cdié pair su droit de la banque LAYDERNIER

rue Charles Dupraz dovant le n*10 (banqua BNP-PARIBAS)

rue d'Etrembiéres colé impair au droil de la bangue C.1.C,

rue de Ia Gare devanin® 1 LCL

rue de la Gare devant n* 10 Monoprix

avenue de la Gare devant n” 18 Banqua Populaire des Alpes

place de Ia Gare au drolt du n® 11 devant SNCE

rue de Genéve devanl n" 3 sur trottoir Caisse d'Epargna des Alpes
rue de Gendve devanl n® 13 Trésorerie Principale

place de I'Hotel de Ville devant n* 10 Soclété Générale

rue du Mont Blanc davant n® § sur trottolr au droit de 1a banque CIC
rue du Parc, devant |a Poste 2 emplacements

avenue Pasteur, devant Crédit Agricole aun® 7

avenue de Verdun devant n" 21 Centre Commercial Carrefour Market
rue des Vétérans devanl Banque de Savole

rue de la Gare, devant le Crédit Agricole

rue du Méle, entre Chabiais et Alpes (Moncgrix)

place de la Poste, dovant le Crédit Mutuel
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* rue du 8 Mal 1845 : 1 emplacement pour le camion fourriére et 2 emplacements pour véhicules
|égers, coté pair entre la rue d'étrambiéres el la sortle du parking Clos Fleury
* passage Jean Moulin : 1 emplacement au droit des bureaux de ia police Municipale

Un stationnement ou acoés « réservé aux véhicules de secours » eslinstitué :

+ avenue Emlle Zola, & proximité de la mini-créche du centra ville

* voie d'accés & la Tour Plein Clel, quartier du Livron

* rue de la Colline, & lntersection avec I'svenue Maréchal Leclerc

* centre aquatique, au niveau des différantes entrées matérialisées par un marquage au ol

13) Le stationnement
a) des autocars est réserve :

+ rue du Petit Malbrande : entre 1a rua Pérllfat et Fimpasse du Pelit Malbrande, 1 emplacement

* rue des Amoureux : cité place Georgas Clémenceau devant le n” 16

* avenue du Général de Gaulle devant le lycée Jean Mannet

* place Pierre Sémard : 3 emplacements

* rue du Rhéne, au drolt du groupe scolaire La Fontsine. de part et d'autre du passage pidton
donnant sur le portall, sur une longueur de 55 m ¢oté impalr, soit 2 emplacements

* sur fa vole d'accés a la cour élémentaire Hutins, depuls la rus de 'Annexion entre lgs deux
passages piétons devant I'accés & Técole matemelle les Hutins, 2 emplacements

+ avenue Emile Zola, en face de l'école Saint Exupéry, 1 emplacement

* rue de Romagny au droit de 'école Simona Veil, 1 empiacement

+ rue de Romagny au droit du GS Camile Claude!, 1 emplacement

* rue du Saget, derriére Chéleau Rouge : 2 emplacements

+ avenue H. Barbusse, devant Maison des Sports, 1 emplacement

+ Parking du centre aquatique « Chéteay Blou » - 3 emplacements

* Gare routiére, entre a rue des Fréves Tassies el la rue du Dr Baud- 7 emplacements
(uniquement autorisés les autocars de la TAC, SNCF et Lihsa)

Les emplacements sont matdrialisés par une signafisation horizontale.

b) des bus urbains de la TP2A : est réservé aux emplacaments réguliérement indiqués par des
panneaux, et la signalisation au sol réglementaire sur une longueur da 16 ml dans les rues
Suivantes :

* rue de I'Annexion des 2 ¢ités do ia vole au droit du groupe scolaire Les Hutins
* rue du 18 Ao(t 1944 des 2 cotés de Iz vole au drolt de I3 rue Chantecoq

19



+ avenue Alirod Bastin des 2 cités de la voie au drot de la place Libération

« avenue Alfred Bastin au drolt dun® 2b

+ rue Aristide Briand su droit de favenus Pasteur

+ route de Bonneville das 2 cOtés de la voie au dmitdu n® 53

+ route de Bonnevllle des 2 calés de la voie au droii du n* 85

+ route de Bonneville des 2 cOiés de la voie su droit du n® 113

« rue du Beulet au droll de la Maison des Sparts

+ rue du Clos Fleury des 2 cotés su droll du passage Jean Naulin

« rue Fernand David au droit dun® 11

+ place Jean Deffaugt au droit dun® 8

« avenue du Général De Gaulle des 2 chlés de la voie au droit d'EDF

. avenue du Général De Gaulle des 2 o3lés de la voie au droit du lycése Jean Monnet
+ rue Claude Philippe Dusonchet das 2 chtés de la voie &u droit de la rue Voltaire
+ route d'Etrombidres des 2 cités da la voie au droit du lycéa Le Saldve

+ rue d'Etrembléres des 2 cotés de s voie au droit du n‘s

« avenue Jules Ferry des 2 cdlés de |a voie au droit dun*1a

« avenue Jules Ferry au droitdu n* €

+ avenue Jules Ferry das 2 cotés au droit dela place Libération

. avenue Florissant des 2 colés de Ia voie au drolt du Centra Technique Municipa!
+ avenue Florissant des 2 cétés de la voie 2u droit du n® 14

. avenue Florissant Prolongée des 2 céiés de la vois

+ avenue de fa Gare au droit du n® 17

. avenue de la Gare des 2 colés au droit du n* 44

« rue de Genéve des 2 c8iés de la vole au drolt dun® 22

« rue de Genéve des 2 cotés de la vole au droit dun® 43

. avenue du Léman des 2 cotés de Ia voie au droit de |a rue du Rhéne

+ ptace de la Libération au droit de 'avenue de |2 République

+ rue Adrien Ligué au droit du n*3

« rue Jean Mermoz des 2 cités de la vole au droit dun® 5

+ rue Jean Mermoz des 2 cités de la voie au droit du Groupe Scolaire Jean Mermoz
+ rue du Mont Rond des 2 cétés de ia voie au droit du n2

« rue du Petit Malbrande des 2 cés de la vole au droll de la rue Léon Guersilion
+ rue du Petit Matbrande des 2 otés de la vole au droil de la rue de Chateau Rouge
+ rue de la Résistance cbié pair au droit du supermarché GEANT

« rue de la Résistance cdté impair au droit du Grand Marché BIO

+ rue de Romagny des 2 cAtés de la voie au droit du n® 50

« rue des Savoles das 2 cotés de la voie au droit de fa rue du Rhéne

+ route de Taninges des 2 cbiés de la vole au droil du Centre de Transfusion Sanguine
« rue des Tournelies des 2 cAtés de la vole au droit du n’ 44

. avenue de Verdun des 2 cotés de la vole au droil du lycée des Gléres

. avenue de Verdun des 2 cotés da la vole au droit du n® 8

+ avenue de Verdun des 2 cbtés da la vole au droit de iz rua des Fontzines

. avenue Louis Lachenal coté Villa des Iris

. avenue Pierre Mendes France des 2 cd1és devant I'héplital privé

+ route de Livron des 2 cdtés au droit de la rue Henry Bordeaux

« route de Livron des 2 cOtés au droit du Burger King

14) Le stalignnement payant |

Par arrété du 7,12,1988, un siationnement payant avec horodataurs et la création de deux zones ont
&1€ instilués

a) Zone Orange - Courte durée | 3 heures maximum
- dans les rues suivantes :

rue Paul Bert { 20 emplacements)

rue René Blanc ( 8 emplacements)

rue du Chablais, entre la rue du Mont Blanc et |a rua du Mdle {17 emplacements)
rue du Commerce ( 14 amplacements)

rue Marc Courriard ( 47 emplacemants)

rue Fernand David ( 17 emplacements)

rue Charles Dupraz ( 37 emplacements)

rue Docteur Albert Dupuis { 4 emplacements)

rue d'Etrembiéres { 5 emplacements)

rue du Fauclgny ( 52 empiacements)

P
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« rue do la Faucllle { 10 emplacements)

* rue Docteur Charles Favre ( 10 emplacements)

* rue de Ia Gare ( 20 emplacements)

« rue du Jura ( 13 emplacements)

= rue Adrien Ligué ( 34 emplacements)

* rue du Mont-Blanc ( 8 emplacamants)

* rue Albort Montfort ( 6 emplacaments)

+ avenue Louis Pasteur, entra rus du commerce et rus Rend Blanc { 5 emplacements)
* rue des Vétérans ( 9 emplacements)

* place de la Poste ( 5 emplacements)

= rue du Parc, entre la rue Camps et la place de la Poste (18 emplacements)

b) Zone Verte - Longus durée : 1 jour maximumn ( Sh -12h / 144 -19h )
- dans les rues sulvantes :

* rue des Alpes ( © emplacements)

* rue des Amoureux, entre lavenua Alfred Bastin et l'avenue Jules Ferry ( 20 emplacements)

* rue Docteur Francis Baud ( 10 emplacements)

* fue Aristide Brland, { 28 emplacements)

* rue Guillaume Camps ( 18 emplacements)

* rue du Chablais, entre Favenue Florissant et Ville Ls Grand { 17 emplacements)

* rue Docteur Almé Coquand { 54 emplacements)

* rue Léon Guersillon ( 10 emplacements)

* avenue Jules Ferry, entre [a rue du Faucigny et |a place Bellia ( 25 emplacements)

+ rue Mme Fleutet ( 14 emplacements)

+ avenue Florissant, entre ia rue du Chablals el la rua des Tournclies ( 23 emplacemenits)

+ avenue Florissant, entre ia rue des Tournelles et |a rue de Romagny (9 emplacements) au droit ¢u
Carrefour Market

* rue de Genéve, entre la rue des Coltages &t la rue du Saléve ( 11 emplacemanis)

+ avenue du Giffre ( 60 emplacemonts)

* rue du Levant ( 16 emplacements)

* rue Adolphe Magnin ( 17 empiacements)

* rue du 8 Mal 1945 { 8 amplacements)

* rue de Monthoux { 45 emplacemants)

* rue de la Paix, entre le giratolre Saint Andeé et le funérarium des deux cbiés de la chaussée (26
emplacements)

* avenue Louls Pasteur, entre 'avenue Jules Ferry et ia rue Aristide Briand (15 emplacements)

* rue Louis Pasteur, impasse menant a la Maison des Sports (11 emplacements)

* rue du Petit Malbrande, entre la rue de Chiteau rouge el la rue Léandre Vaillat ( 14
emplacements)

* rue des Platanes ( 20 emplacements)

* rue du Saléve ( 30 emplacements)

* rue des Tournelles, entre Ia place de I'Etoile et I'avenue Florissant ( 64 emplacaments)

* rue Léandre Vaillat { 5 emplacaments)

* avenue Henrl Barbusse ( 63 emplacements)

* avenue Emile Zola, c8té immeuble SEMCODA ( 7 emplacements)

* fue Jacques Brel, coté impair { 6 emplacemants)

* ruo de Romagny, entre la place de I'étoile el lavanue Florssant cdta palr ( 3 emplacements) et
cdié impair ( 19 emplacements)

* rue des Cottages ( 14 emplacements)

- 5Ur bas parkings suivants ;

* parking centre aquatique « Chateau Bleu » : Accés par rue des Aravis { 54 emplacements et 4
réservés su personne! )

* avenue Jules Ferry coté pair entre fa rue de Chateau Rouge et 1a rue des Amoureux ( 102
emplacements)

+ avenue de la Gare, enlre les n° 57 el 65 ( 41 empliacements)

* rue du Baron de Loé { 19 emplacements)

* place Martin Luther King { 48 emplacements)

* parking place Pierre Sémard ( 71 emplacements)

* impasse du Petit Malbrande, entre la rue JC Perillat et I'avenue Alfred Bastin (15 emplacements)
+ rue du Saléve, derriéra la MJC. ( 15 emplacements)

+ parking a I'angle de la rue des Aravis et de Ia route d'Etrembiéres, coté cenlre nautique ( 32
emplacemants)
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) Zone Blanche - Longue durde : 1 jour maximum { 8h-12h [ 14h-19h ) limité & Gh

+ parking centre aquatique « Chateau Bleu »: Accés par route da Bonneville coté route do
Bonneville ( 26 emptacements dont 3 smplacements motos), cdté aliés Namescag ( 7
emplacements) et cdté Clos Saint-André ( 30 emplacements)

La réglamentation de celte zone esi définle dans la délibération n* DGICMI411179-13.389 en dale du
06122013

d) Parkings cios et payants :

Des parkings clos et payants avec contrdle d'acods sont aménagés
« Parking Libération

« place du Clos Fleury

+ place des Marchés

+ place Georges Clémanceau

+ parking Montessuit

+ parking Chablals Park

'sceas aux places mentionnées ¢l dessus est Interdil aux véhicules dont le Polds Total Auterisé en
Charge est supérieur & 3,5 T, sauf aux véhicuas de secours (pomplers), aux véhicules de service
public (service municipal de la voirie), ainsi que lors des menifestalions fastives, sportives ou
commerciaies {marchés bi-habdomadaire) asulorisés sur ces placas,

15) Le stationnemant gratuit :
a) Stationnement * Zone Bleus "

Le stationnement en zone bleue est limité & 1h30 sauf contre indications. Une zone de
stationnement 2 durde limitée par disque horodateur esl instituée :

« rue de Genéve au droit du n' 50 devant i groupement transfrontalier de Sh & 16h: 15
emplacaments

« parking rue des Fontaines/ route de Bonnevllle da 9 a 18h : 28 emplacaments

« parking GS Camille Claudel de 7ha 19k : 28 emplacements durés limitée & 2 heures

« parking avenue Henri Barbusse de 0h & 18h : 108 emplacements

- rue de la Paix, Is long du mur du cmetiére

« rue de la Palx en face dun®18

+ rue de la Chamarette de 8h 3 18h ; 72 emplacements

- parking de Carrefour Market, 25 avenue Florissant de 8h & 18h ; 138 emplacaments durée
limitée & 2 heuros

+ rue des Gliéres da 9h 3 18h : 9 emplacemenis

« rue de Romagny de 9h & 18h : 4 emplacements

« parking « commerces Livron », rue JB Charcot de 7h & 19h : 24 emplacements

« parking Maison des Sports de 0h 3 18h ; 22 emplacements

« parking bas Carrefour Market du Perrier de 8h 3 18h : 54 emplacaments

« rue du 18 Ao0t 1944 de 8h & 18h : 10 emplacements duréa limitée & 1 heure

« rue Jean Baptiste Charcot de 8h 3 18h: 10 emplacements au drolt du parking commerces Livron

- parking Poste du Perrier de Sh 4 18h : 14 emplacements

« parking du Boulodrome de oh & 18h : 45 emplacements

b) Le stalionnemant ¢as véhicules est sutorisé et gratuit :

« place du Cirque : 81 amplacements

« parking Stade Henrl Jeantet, rue Clément Ader - 165 emplacaments

- parking toit centre commercial du Perrier : 64 emplacements

+ Parking Hercos : 195 emplacements

+ Parking de Chiteau Rouge, &ccas par e du Sagel ; 105 empiacements
« Parking CTM, entre le parc et la CTM : & emplacements

« Parking rue du Saléve, en face dun”16: 12 emplacements

Des zones de stationnement Zone Blancha graluita, avec durée limitée & 7 jours ouvrés conséculifs,
sont institudes sur lensemble de la Ville dAnnemasss (places et parkings mentionnés ci dessus et
certaings rues en périphérie du centra ville).

Elas seront matérialisdes au sol par un marquage blanc mais sans signalisation verticale

Tous wéhicules dépassant la durde de slationnement de 7 jours consécutlf passeront en
stationnement non réglemantd dans la respect du code de la route article R417-12.
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Les véhicules en stationnement abusll pourront étre punis de l'smende prévue pour les
contraventions de |a deuxiéme classe et mis an fowrdére selon los conditions prévues aux artides
L.325-1 & L 325-3.

16) La stab

Le stationnement o réservé aux véhicules des cérémonies de markage » est institué place de MHdtel de
Vilie, an bordure de |a vole de circulation du ¢oté des fontaines sur environ 20 métres de longueur en face
desn® 10 et12.

Une signatisation comprenant un panneau de stationnement interdit B6al avec un panoncesu « sauf
autorisation spéciale » est mise en place.

17) Le stationnement allemd:
a) a Livraison 7h-11h » et « zone orange 11h-12h / 14h-19h » ast institué :

rue du Dr. Favre : 1 emplacement long (8,50m)

rue du Chablais :

- 4 emplacements entre les n"25 ot 27

-4 emplacements en face dun*17

- § emplacements en face du n*11

rue du Parc : 2 emplacements enlre les n*31 et 33
avenue de la Gare : 2 emplacement en face du n®22
place Deffaugt : 2 emplacements en face dun®7
rue du Commerce :

-3 emplacemenis en face du n®12

- 2 emplacements en face du n°11

rue Pasteur - 4 emplacements en face du n*3

rue des Vétérans : 2 emplacements en face du n'3
rue de la Gare : 2 emplacements en face de IHotal de Vile
rue Adrien Ligué : 2 emplacements en face du n"11
rue du Faucigny :

« 2 emplacements en face du n°8

- 2 emplacements en face du n*1

rue Fernand David :

-1 emplacemeant en face dun® 20

- 2 emplacements en faca du n°7

rue Charles Dupraz : 3 amplacements en face dun’4
ruo Marc Courriard :

- 1 empiacement en face du n*3

- 1 emptacement en face du n'9

b) « Livraison Sh-11h » et « zone orange 11h-12h [ 14h-18h » est institus :

* rue de la Gare ;
-2 emplacements en face du n*8
- 2 emplacaments en face du n’10
c) « Uvralson 7h-11h » et « zone verte 11h-12h / 14h-19h » es! instilué :
+ rue du Dr. Coquand : 1 empiacement en face du n"41
@) u Livraison 7h-11h » et « zone blsue 11h-12h [ 14h-18h » esl institué |

+ parking du centre commercial du Perrier : 2 emplacements

+ rue du 8 Mal, & I'entrée de la rue depuls la rue d'Etrembiéres ( 1 emplacement)
« avenue Emile Zola, au niveau de la mind créche ( 1 emplacement)

* rue du Sentier : 2 emplacements
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« rue Fernand David : 2 emplacemants
« rue de la Bruyére : 2 emplacements

20) Le sfationnement interdil, sur les places et parkings, £n ralson des macchés astinatiue:
Le stationnemant des véhicules est interdit les mardis el vendradis (jours de marchés) :

- place de la Libération de 1h 3 15h

- place des Marchés de 1h & 15h sur Ia pactie jouxtant l'avenue Alfred Bastin.

- sur la partie goudronnée du parking du boulodrome : route de Bonneville, de 5h & 13n00. I! est
réservé aux camions ¢ approvisionnement du marché.

« Avenue Pasteur, sur le trongon René Blanc / Ferry de th & 15h

1) Sans Interdits :

- rue des Alpes : sur le trongon et dans le sens rue du Mole vers rue du Doclew Charles Favre,
saul aux cycles

- rue des Amoureux ; sur e frongon et dans le sans rue Léon Guersillon vers avenus Alfred Bastin

« ruo des Aravis : dans le sans route de Bonnaville, route d'Elrembiéres

+ rue Louis Armand : sur ie trongon et dans le sens rue Louls Armand vers Ville la Grand, sauf aux
cycles, aux bus el services techniques municipaux et riversins

« bretelle d'accés au Pont d'Etrembiéres : dans le sens Pont d' Etrembiéres vers rue d'Arve

« bretelle d'accés & Favenue de I'Europe : dans le sens avenue de Europe vers roule
d'Efrembidres

« bretelle ¢’accés a la rue d’Arve : dans te sans rue d'Arve vers route d'Etrembiéres

= avenue Alfred Bastin :

- sur le trongon avenue J. Ferry / rue du Patit Malbrarde, dans le sens rue du Petit Malbrande vers
favenue J. Ferry, saul bus, riverains ( de ta rue Alfred Bastin) et cyclistes

- sur le trongon avenue Jules Ferry / rue Charles Dupraz dans les daux sens, saul bus et cycles

+ rue Bellevue ; dans le sens avenue Louls Lachenal vers rue du Brouaz, sauf aux cycles

« rue Paul Bert : dans le sens avenue Jules Ferry vers rue René Blanc,

+ rue du Beulet : sur le trongon et dans le sans rue des Marronniars vers [a rue du Petit Malbrande,
sauf bus, cars, riverains [ des ruas Bastin, Beulet, Briand, Ferdinand Buisson ) et cyclistes

+ rue Aristide Briand : dans Je sens place de I'Etolle vers avenue Alfred Bastin

+ rue Guillaume Camps : sur le trongon el dans le sens avenue Emlle Zola vers rue du Docteur
Aimé Coguand, sauf aux cycles

+ rus du Chablals : sur ls rongon et dans le sens rue du Mole vers la place Jean Deffaugt, sauf aux
cycles

+ rue des Combes | dans le sens route de Bonnevile vers rue du Vemand, sauf aux cycles

« rue du Commerce | suf le trongon et dans le sens avenue Louis Paslour vers place Jean Deffaug!

+ rue du Docteur Aimé Coguand : dans le sens rue Guillaume Camps vers rue de la Faucille, sauf
aux cycles

« rue Marc Courriard : dans le sens place Alexandra Moret vers avenue Jules Ferry

« rue des Cottages : dans le sans rue du Saléve vers rue de Genéve, sauf aux cycles

« rue Fernand David : sur ke trongon et dans le sens avenue Alfred Bastin vers place de FHote! de
Ville

+ place Jean Deffaugt:

- dans ke s2ns rue das Volrons vers rue du Mont-Blanc

- dans ke sens rue du Chablale vers rua tu Faucigny

« rue de la Drague : dans le sens rue du Vemand vers route de Bonneville, sauf aux cycles

+ rue du Docteur Albert Dupuls : dans fe sens rue Adren Ligué vers rue de Ia Gare

+ rue Léon Guersillon : dans e sens rus du Petit Malbrande vers rue des Amoureux, sauf cycles

« rue du Faucigny : dans le sens plece Jean Deffaugt vers place de FEtolie

« rue Mme Fleutet : dans le sens avenua Julas Ferry vers rue du Faucigny, sauf aux cycies

« rue du Docteur Charles Favre : dans le sens rue des Alpes vers rue du Chablais, sauf aux cycles

« rue de la Faucille :

- sur le trangon et dans le sens rue du Docleur Cogquand vers avenue Emile Zoia

- gur le trorgon el dans le sens rua du Or Coquand vers avenue de la Gara, sauf aux cyces

« avenue de la Gare :

« «sur le trongon el dans le sens rue du Mont Blanc vers rus du Male, sauf sux bus, aux taxis el aux
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cycles

* « sur I8 trongon place de la Gare | rue du Mbie, dane les 2 sens sauf aux bus, aux taxis el aux
cycles

* rue do la Gare : dans le sens place dé Ia Poste vers rue de Gendve

+ avenue du Giffre : dans lo sens place de I'Etoile vers la rua du Chablais

* place de I'Hétel de Ville : dans le sens rue du Commerce et la rue de la Gare

+ chemin des lles (sauf riverains) sur la portion de vole longsant I'Arve

* rue du Jura : dans le sens avenue de la Gara vers rue du Dr Coquand sauf aux cycles

* place de la Libération :

- dans le sens avenue Louts Pasteur, avenue Alfrad Bastin

- dans le sens avenue Alfred Bastin, avenue Louis Pasieur, entra Fentrée et la sortie du parking
public, saul aux riverains, aux livralsons, aux services de secours et awx handicapés

* rue Adrien Ligué : dans le sens rue de Genéve vers la rue du Parc

* rue de Malbrande : dans le sens avenue de Verdun vers la roule des Vallées

+ rue des Marronniers : dans le sens rus Lous Mégevand vers la rua du Bewet, sauf aux cycles

+ place Martin Luther King : dans le sena rue Doctaur Baud, gare routlére

+ rue du Mont Blanc : dans le sens place Jean Deffaugt vers I'avenue de la Gare, sauf aux cycles,
dux taxis, aux bus et aux riverains

* rue du Mont-Gosse : dans le sens rue de Valeury vers 1z rue du Planet, & partir du n® 10 rue du
Mont-Gosse, sauf aux cycles

* rue Albert Montfort : dans le sens rus da la Gare vers la rue Adrien Ligué

+ rue de Monthoux : dans le sens rue des Toumelles vers pace Celestin Bella, sauf aux cycles

* rue du Parc ; sur ia trongon et dans le sens rue Adrien Ligué, vers rue de la Gare sauf bus, taxls sl
cycles

+ avenue Louls Pastour :

- sur le trongon et dans |e sens rue Aristide Brand vers Favenue Julas Ferry, sauf aux cycles

- surle trengon et dans le sens rue René Blanc vers rue du Commerce, sauf aux cycles

- au niveau de I'sccas au parking Libération dans le sens rua René Blanc vers lavenue Jules Ferry,
saul aux cycles

* rue du Planet ; dans le sens route ¢'Elrembiéres vers route ds Bonneville, sauf aux cycles

* rue du Stade Albert Baud : sur Je rongon et dans le sans avenue de Verdun vers rue du Beulat,
sauf aux cycles

- rue Germain Sommeiller aux véhicules supérieurs 3 3,5 T : dans le senz route de Thonon vers
Para Club

* rue des Tournelles : sur le trongon et dans le sens avenue Florssant vers place de I'Elnile, sauf
aux cydes

+ rue des Vétérans : dans Iz sens rue de Is Gare vers la rue du Commerce

+ rue des Voirons : dans le sens place Jean Deffaugt vers place de la Poste

+ rue de la Zone : sur le trongon el dans le sens roule de Gendve vers rue des Négociants

* rue de la Croisetts : dans le sens rue du Vielson vers route de Bonneville

* rue du Vialson : dans le sens rue des Combes vers rue de la Croisatte

+ rue des Echelles : sur le trongon et dans le sens rue René Naudin vers route des Valides, sauf
aux cycles

* rue du Roussy : sur le trongon route des Vallées / rue du Roussy dans las deux sens

* avenue Jules Ferry : sur le trongon el dans Je sens avenus Alfred Bastain vers rue du Faucigny

* rue du Brouaz : sur le trongon et dans le sens rue de Bellevue vers parking des douanes (n*4 rue
du Brouaz), sauf aux cycles

* rue Jean Claude Perillat : au carrefour rue du Petit Malbrande / rue JC Penlia! dans le sens rue
JC Periliat vers rue du Petit Mafbrande

+ rue Claude Louls Berthollot : entre Ia rue Jules Veme ot la rue Claude Louls Berthollet dans les
deux sens, sauf services techniques de la Ville d'Annemasse st services ordures ménagéres
¢'Annemasse Agglomération.

* avenue Florissant : sur le trongon ol dans |e sens rue des Glidres vers la rue de Romagny, sauf
bus, cycles, taxis et services publics

* rue Henry Bordeaux : sur l= trongon et dans le sens darnlére sorie du quarter du Livron vers
I'avenue Maréchal Leclerc sur 15 ml

* rue Moliére : sur le rongon ot dans le sens rue Adrien Ligud vers ia rue de la Gare

2) Interdictions de tourner :
8} & droite ( sauf conire indications) dapuls:

* rue des Amoureux : a l'intersection avec la rwe ¢'Elrembléres, en diraction e la rue d'Etrembiéres
pour les véhicules supérieurs & 3,5T

*+ rue des Amoureux : a linterseclion avec la rue Marc Courriard, en direction de la rus Marc
Courriard ( centre aquatique)

* avenue Alfred Bastin - & Nntarsection avec la rue Femand David, en direction de Ia rue Fernand
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David, sauf aux cycles
« yue du Beulet ; & l'intersection avec 1a rue de Malbrande en direclion de la rue de Malbrande
« rue René Blanc : a l'intersection avec l'avenue Pasteur en direction de I'avenue Pasteur, saul aux

cycles

« route de Bonneville ; 4 Mintersection avec la rue des Aravis en diraction de ta rue des Aravis

« route de Bonneville: & lintersection avec la rue des Combes en direction de &a rue des Combes,
saul sux cycles &

+ pue Marc Courrlard : 4 lintersection avec la fue des Amoureux en direction de fa rue des
Amaouraux powr les véhicules supérieurs a 3.6T

« place Joan Deffaugt: & lintersaction avec la rue des Voirons en direction de la rue des Volrons,
sauf aux cycles

« rue du Docteur Albert Dupuis | 2 l'intersection avec a rue Adrien Ligué en direction de la rue
Adrien Ligué

+ route d'Etrembiéres: & lintersection avec [a rue du Planet en direction de ia rue du Planel, sauf
aux cycles

. route d’Etrembiéres : & l'intersaction avec la bretelle d'sccés au pont d'Etrembiéres en direction
de 1a bretelle d'accds venant de la rve d'Arve au pont d'Etrembléres

. avenue de I'Europe : & lintersection avec ia bretelie d'accés en direction de la tretelia d'acces
venant de |a route d'Etrembiéres

« avenue de 'Europe : 3 lintersecton avec la bretalie d'accés en direction de la bretelle d'accés
venant du pont d'Etrembiéres

. avenue Jules Ferry : & ['intersection avec la rue du Faucigny en diraction de la rua du Faucigny
( Ptaca de rétalle)

+ avenue Jules Ferry ; & l'ntersaction avec la rue Mma Flautet en diraction de la rua Mme Fleutet

. avenue Florissant : 4 l'ntarsection avec la rue des Tournelles en direction de fa rue des Tourneles
( Place de I'étolle), sauf eux cycles

« avenue de Ia Gare : & Nnlersecticn avec la rue du Jura en direclion de la rue du Jura, saufl aux

cycles
+ rue da la Gare : 2 lintersection avec l2 rue des Vétérans en direction de la rue des Vétérans
« rue de Genéve : & lintersaction avec la rue de 1a Zone en direction de la rve da la Zone, sauf aux

cycies

. avenue Louis Lachenal : a lntersection avec 18 rue de Bellevue en diraction de 1a rue Bellevue,
saul aux cycles

« rue du Levant : & Nntersection avec 'avenue du Giffre en direction de I'avenue du Giffre ( Chablals
Parz)

+ rue du Mdle : & Nntersection avec 'avenue de la Gare en direction de I'svenue de |a Gare ( Place
de la Gare), saul aux bus, aux laxis et aux cycles

+ rue du Méle : & lntersection avec la rue du Chablais en diraction de |a rue du Chablals, sauf aux

cycies

+ rue du Mont Gosse : 3 |'intersection avec |a rue du Planet en direction de la rue du Planet

« rue de Monthoux ; a lNntersection avec Ia rue des Tournelies en direction de ia rue des Tournelles,
sauf aux cycles

. avenue Louis Pasteur : 3 fintersection avec ia rue Arislide Briand en direction de la rus Aristide
Briand

+ rue du Petit Malbrande : & lntersection avec la rue Léon Guersilicn en direction de £ rue Léon
Guersillon, sauf aux cydes

+ rue des Pitons ; 3 l'intersection avec la rue des Combes en direction ée la rue des Combes, sauf
aux cycies

+ rue des Pitons : & lintersaction avec a rue de la Crosetle en directicn de |a rue de |a Croisstle

+ rue des Platanes : & lintersection avec la rue du Faucigny en direction de la rue du Faucigny

. rue des Platanes : & lintersecton avec 'avenue Pasteur en direction de l'avenue Pasteur, saul
aux cycle

« rue du Saléve : & Nniarsection avec la rue des Collages en direction de |3 rue des Cottages, sauf
awx cycles

« avenue e Verdun : 4 lintersaction avec la rue du Stade Albert Baud en diraction de la rus du
Stade Alert Baud ( coté Beulat), sauf aux cycles

+ rue du Vernand : 3 I'ntersection avec la rue de la Drague en direction de la rue de la Crague, saul
aux cycles

+ ruo de Viaison : & lintersection avec la rue des Combes en direction de la rue des Cambes, sauf
aux cycles

+ sotle du parking centre aguatique ; & Fintarsection avec la rue des Aravis en diraction de la rue
ges Aravis

+ rue des Gliéres : & lintersection avec ['avenue Florissant prolongée en direction de l'avenue
Florissant prolongée, sauf Bus, Cycies, Taxis el Sarvices Publics

« rue Camps : en direction de la rue cu Doclewr Coquand, sauf aux cycles

- sortie du parking Aravis / Etrembiéres - 4 Nnlersaction avec fa rue des Aravis en direction de la
rues des Aravis

« sortie du parking Place Libération : & linierseclion avec l'avenue Alired Bastin an direction de
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Favanue Alfred Bastin,

b) & geuche ( sauf contre indications) depuis:

* rue des Acucias, a l'intersection avec la route des Vallées en directicn de la route des Vallées

* tue des Aravis, a lntersection avec Ia roule d'Etrembiéres en diraction de la route d'Etrembieres

* rue des Amoureux, & lntersection avec |a rue Marc Courriard en direction de la rue Marc
Courriard ( centre aquatique)

* avenue Alfred Bastin, & I'iniersection avee 'svenue Jules Ferry en direction de I'avenue Jules
Ferry, sauf aux bus et cycles

* rue d'Arve, 2 lintersection avec la bretslle d'accés en direction de la bretelle d'accés venant de |
route d'Etrembiéres

« rue d'Arve, 2 l'Interseclion avec |a bretelle d'accas en direction de la bretelle d'accés venan! du
pont d'Etrembidres

* rue Bellevue, & lintersection avec lavenus Louls Lachena! en direction de l'avenue Louis
Lachenal

* rue du Brouaz 2 I'intersection avec Ia rue de Genéve en direction de Ia rue de Genéve

* rue Claude Louis Berthollet ; & Nntersection avec la route de Thenon en direction de 1a route de
Thonon

* rue du Beulet, & lntersection avec I'avenue de Verdun en direction de l'avenue de Verdun
( Perrier)

* rue du Beulet, 3 l'intersection avec la rue du petit Malbrande en direction de la rue du petit
Malbrande

* route des Combes, a lntersection avec la route de Bonneville en direction de la route de
Bonnevilie

+ route de Bonneville, 4 I'ntersection avec la rue des Aravis en direction de la rue des Aravis

* rue Henry Bordeaux : & lintersection avec I'avenue du Mardchal Leclerc en direction de l'avenue
du Maréchal Leclerc

* rue du Buet : & Fintarsection avec I'avenue de Vardun en diraction de lavenue de Verdun

* rue Aristide Briand, & |'Intersection avec I'svenue Pasteur en direction de avenue Pasteur, sauf
cyclas

+ rue Ferdinand Buisson, & I'nlersection aves [a rua Arstide Briand en direction de la rue Arlstide
Briand

« rue du Chablals, 2 lintersection avec la rue du Docteur Charles Favre en direction de la rue
Docteur Charles Favre

+ rue Fernand David, & lintersection aves l'avenue Alfrad Bastin en direction de l'avenue Alfred
Bastin

* rue Charles Dupraz, & l'ntersaction svec la rue des Amoureux en direction dé la rue des
Amouraux

* place de I'Eglise Saint André, & la sortie du parking en direction de la rue des Amoureux

* route d'Etrembiéres, a lintersection avec la rue du Planet en direction de la rue du Planet

* bretelle d'accés au pont d’Etrembiéres, 3 llntersection avec le pont dEtrembigres en direction
de la route d'Etrembiéres

* route d'Etrembiéres, & lintersaction avec le poat d'Etrembidres en direction de ia bretelle d'accés
a lavenue de I'Europe

« bretelle d'accés a la rue d'Arve, 3 I'infersection avec la rue d'Arve en direction de 'avenue de
I'Europe

+ avenue de I'Europe, a l'intersection avec la bretalle d'aceds au pont d'Etrembisres en direction de
Ia beetella d'accés au pont d'Etrembiéres

* avenue Jules Ferry, & [Intersection avec la rue des Amowrsux en direction de |a rue des
Amcureux ( cantre-ville)

* avenue Jules Ferry, a lintersection avec |z rue Mme Fleutst en direction de fa rue Mme Fleutet

+ avenue Jules Ferry, & lintarseclion avec I'avenue Alfred Bastin en direction de avenue Alfred
Bastin, sauf pour les bus et cycles

* avenue Jules Ferry, 3 l'intersection avec l'avenue du Gifira en direcion de l'avenue du Giffre
( Chablais Park)

* avenue Jules Ferry, & l'intersaction avec Iz rus du Faucigny en direction dz Ia rue du Faucigny
{ place de rétoile)

« avenue Florissant, 2 lntersection avec la rue des Toumnelles en direction de la rue des Tournelles
( place de |'étoile)

* rue des Fontaines :  |'Intersection avec l'avenue de Verdun an direction de I'avenue de Verdun
{ Poste du Parier)

* avenue de la Gare, & lntersection avec la rue du Jura en direction da ia rue du Jurs, sauf cycles

+ avenue de la Gare en direction de Ia rue du Mant Bianc, aux véhicules venant de e place de la
Poste

* rue de Genéve, 4 l'iintarsection avec la rue Adrien Ligué en direction de Ia rue Adrien Ligué

* rue de la Géline, & I'nlersection avec la route des Valées en direction de la roule des Vaées
* rue du Jura  l'intersection avec lavenue de fa Gare en direclicn de l'avenue de la Gare, sauf aux

27



cyties
+ place Libération, & l'intersection avec Favenue Pasteur en direclion da I'svenue Pasteur, sauf aux

cycles

« rus Adrien Ligué, & l'ntersection avec la rue Moliére en direction de la rve Moliére

« rue Adrien Ligué, & l'intarseclion avec Ia roe Docteur Albert Dupuis en direction de Ia rue Docteur
Alber Dupuis

+ avenue Louis Lachenal, 4 |'ntersection avec la rue de Ballevue en diraction de la rue Bellevue

« rue Adolphe Magnin & lntersection avec la rue gu Chablais en direcion de 1a rus du Chablais,
sauf aux cycles

« rue Marie Curle, & linlersection avec la routs de Taninges en diraction de la route de Taninges

« rue Louis Megevand, A lintersaction aves fa ne des Marronniers en directon de la rue des
Marronniers

« rue de 1a Minerve, 4 lintersection avec l'avenue Maréchal Leclerc en direction de |'avenue
Maréchal Leclerc

« rue du Méle, a lntersaction avec la rue des Alpas en direction de la rue des Alpes

+ rue du Mole Prolongée a lntersection avec l'avenue de la Gare en direction da l'avenue de la
Gare sauf bus, cydes el laxis

« rue Louis Pasteur, & I'ntersection avec la rua Adsice Brand en diraction de la rue Aristide Briand
+ rue Jean Claude Périllat, & I'intersection avec |2 rue das Marronniers en diraction de la rue des
Mamonniers, sauf aux cycles

+ rua du Petit Malbrande, & lintersection avec [a rue Léon Guersifion en direction de la rue Léon
Guersillon, sauf aux cycles

. rue du Planet a lintersaction avec |a route dEtrembiéres en drection da la route d'Etrambiéres

« rue du Saléve, & l'ntersection avec ia rue des Cotlages en diraction de Ia rue des Cottages, sauf
aux cycles

« rue des Savoie : & lntarsection avec lavenue ¢e Varcun en direction de favenue de Verdun

+ rue du Sentier ; 4 lntarsection avec 'avenus de Verdun en direction de I'avenve de Verdun

« rue de Sous-Cassan, & l'intersection avec la roule de Thonon en direction de la route de Thonon

« rue des Tournelles, & l'intersection avec la rue de Monthoux en direction de la rue de Monthoux,
gauf aux cycles

. route des Vallées, a 'ntersection avec la rue des Acacias en diraction de la rue des Acacias

. route des Vallées, 3 Vintersection avec la rue de la Géline en diraction de la rue de la Géline

. avenue de Verdun : & lintersection avec la rue du Beutel en direction de la rue du Baeulet, sauf
bus, cars et cyclistes .

« rue du Vernand, & I'inlarsection avec la rue de la Drague en direction de fa rue de la Drague, saul
aux cycles

« rue Jules Verne, & finlersection avec |s routs de Taninges en direction de la route de Taninges

+ rue des Vétérans, A lintersection avec la rue de ia Gare én direction de la rue de la Gare

« rue du Vieux Chateau, & lintecsection avec 1a rue Sadi-Camat en direction de la e Sadi-Carnct
(Ville la Grand)

« rue des Voirons, & l'ntersection avec la rue du Commearce en direction de ta rue du Commerca,
sauf aux cycles

. toutas les sorties riveraines des bdtiments de lavenue de Verdun, & linlersection avec
l'averue de Vardun en draction de I'avenue de Verdun

. sortie Géant Casino, & lntersection avec la routa de Thonon en direction de Ia routa de Thonon

. sortie parking place des marchés, 3 lintersaction avec l'avenue Jues Ferry en direcion de
ravenue Jules Ferry

}msle des Bandiéres, 4 lNnterseclion avec la route de Thonaon en direction de la route de
. toutes les sorties riveraines des batiments et commerces de la route de Thonon, &
Iintarsection avec ia foute de Thonon en direction de la route de Thonon

« quartier du Livron & son intersection avec la rue Henry Bordesux en direction de |'avenus
Maréchal Leclerc

3) Sens Oblinatoires -

rue Jacques Brel : intersection avec la rue du Docteur Aimé Coquand, 3 droite
rue Montfort : intersection avec la rue de la Gare, 4 gauche

rue des Tournelles : intersection avec l'avenue Florissant, & drolte

rue René Blang : Intersection avec |a rue du Faucigny, & gauche

. avenue Louls Pasteur : intersaction avec la rue René Blanc, 4 droile

« rue Paul Bert : Intersection avec lavenus Jules Ferry, & droite

« rue Claude Louis Berthollet : Interseciion avec la route de Thonon, & droile

+ rue du Planet : intarsection avec la route d'Etrambiéres, 8 droite

. chemin de la Chamaretts : Inlersection avec la route d'Etrembiéres, 3 droite

. avenue Jules Ferry : intarsection avec I'avenue Alfred Bastin, & drolte

. rue Germain Sommelller . intersaction evec la rue Germain Sommeiller, @ drolte pour les

. . o

28



véhicules supérieurs & 375,

* Rue du Méle : intarsection avec la nue des Alpes, tout drolt dans Je sens rue du Chablais vers
l'avenue de |a Gare.

* Sortie parking Maison des Sports : intersection avec Ia rue da Malbrande, 8 gauche

4) Sens Prigritaires :

Sur certaines voies 4 double sens comportant des trongons rélrécis & une voie de circulation, un allernat de
sens priofilaire est Institué :

* rue des Echelles, au droit du n"24 : sens pricritaire montant vers Is route des Valides

* fue de la Paix au passage sous la voie ferrée : sens prioritaire montant vers les cimeliéres

* rue de Sous-Cassan au drolt des n° 6 et 8 : sens priofitaire montant vers fa route de Thonon
* rue de Valeury au droit du n® 46 : sens prioritaire allant vers la rue du Vernand

* rua du Vernand : au droit du n* 21 : sens prioritaire montant vers fa route de Bonneville

+ rue du Vernand : au droil des n"38 et 38 ; sens priovitaire montant vers 1a route de Bonneville

5) Axes Prioritaires :

Au carrefour Livron / Jean-Baptiste Charcot, les véhicules circulant Gans le sens rue Jean-Baplista
Charcot vers route de Livron en direction du Burger King et vics-versa sont prioritaires par rapport aux
véhicules venant de la route de Livron { coté Vétraz-Manthoux)

6) Interdiclion da faire demi-loyr sur :

* avenue Henri Barbusse : au carrefour Baulat/ Verdund Malbrandal H, Barbusse
* route d'Etrembiéres : au carrefour Etrembléres/ Aravis/ Chamarstis

* avenue de Verdun ; su carrefour Veerdun/ Sentiar

* rue de Romagny : au carrefour Romagny/ Lilas

* avenue Jules Ferry : au carrefour Alfred Bastin/ Farry

* rue d'Arve | au carrefour rue d'Arvey rue du Brouaz

* espace Paul Eluard ; sur 'esplanade Intérleure du quartier dnabitations

* @space Paul Gauguin ; sur l'aire piétonne & ntérieure du quartier dhabitations
+ chemin Cottet : sauf aux riveraing

= chemin du Sentler ; entra ia rue Massenet et I3 rue du Sentier

* place du Jumelage

* place Jean Jaurds

* voie piétonne, enire la rue des Lilas et Iz rue du 18 Aodt 1944

* Parc de Valeury, entre Ia route d'Etrembiéres et la rue du Vemand

+ parc de la Fantasia

* place Jean Deffaugt, sur l'ot central

+ allée du Clos, & partir de fa rue du Faucigny

+ Parc Eugéne Maitre

+ Parc des jardins familllaux de Romagny { uniquement aux vélomoteurs)
+ cour d'école Simone Veil

+ vole plétonne, entre 1a rue des Echelles ot la rus du 18 Aodt 1944

+ vole piétonne, entre ka rue de la Céte et fa rue du Pralére

+ Gare routiére, entre 13 rue des fréres Tassiles et 1a rue du Dr Baud

L'acoés aux espaces mentionnés o dessus est autorisé aux véhicules de Secours et aux
véhicules d'entretien des Services Vairie et Espace Verts de la Vile d'Annemassa.

La circutation est interdite aux véhicules # molsur at vélomoteurs las Jours de marché sur ;

* place Libération, de 8h30 & 12h30
* avenue Louis Pasteur, sur Je trongon rue René Blanc! avenue Jules Ferry de 5h a 15h

ARTICLE 3 - CIRCULATION INTERDITE AUX CYCLES.
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« Voig piétonng enlre la rue du Sentler & la rue Jules Massenat

4.Cl ITE TOl YC!
+ passaga inférleur sous le carrefour giratoira de Livron { liaison enire route de Thonon et avenue
Maréchal Leclerc)
Ti - DISPO. S D S
ARTICLE 1 - STOPS

“STQP” sont msfilés |
rue des Allobroges 4 son intersection avec i3 e du Saldve
avenue Alsace-Lorraine & son intersection avec la rue du Baulet
rue Bellevue & son Intersection avec Favenue Louis Lachenal
rue du Beulet & son Intersection avec la rue lle-de-France
rue du Beulet & son Intersection avec la route de Livron
chemin de [a Chambre Chaude & son intersection avec la rue Ciément Ader
rue du Chéteau Rouge 3 son intersaction avec 12 rue du Petit Malbrande
rue du Chateau Rouge & son intersaction avec la rue du Sagat
rue du Chéteau Rouge 2 son intersection avec la rue Massennet!
route de Collonges # son intersection avec la route de Bonneville
rue Marie Curie & son intersection avec la roule de Taninges
rue du Charles Dupraz & son intersection avec Favenue Afred Basiin
bretelle d'accés au Pont d'Etrembléres venant de la rue d’Arve
rue Fernand David & son intersection avec favenue Alfred Bastin
rue de I'Emeraude 4 son intersection avec favanue Lucie Aubrac
rue du Fossard 3 son intersection avec la rue de Romagay
place de la Gare & son Intersection svec 'avenue Emile Zola
rue du Jura 8 son intersaction avec l'avenue da la Gare
rue du Levant & son intersection avec l'avenue Flosissant { Colé impasse)
rue Jules Massenet & son Intersection avec la rue du Joroux
rue de la Paix & son intersection avec la rue du Brouaz
avenue Louis Pasteur & son interseclion avec l'accés au parking souterrain place de |13 libération
rue de Sous-Cassan & so0 Intersecion avec fa route de Thonen
rue de Sous-Cassan & son Intersection avec la rve J. Mermoz
rue des Fréres Tassile a son Intersection avec la rue Louis Armand
rue des Tournellas a son Intersection avec favenus Florissant (des 2 cdlés)
rue de Valoury & son intersection avec la rue du Mont Gosse
rue du Vernand & son Intersection avec ia routo di Bonnaville
rue de la Zone 4 son intersection avec la rus de Geneve
voie d'accés au G.S. les Hutins a son Intersection svec i rue de I'Annexlon
rue des combes & son intersection avec la route de Bonneville
Clos des Gavilles a son intersaction avec la rue du Brouaz
rue du Pralére 4 son intersection avec Ia rue de la Cote
rue Paul Bert 4 son inlersection avec ‘avenue Jues Famry
rue du Brouaz & son intersection avec la rue de Bellevue
avenue Florissant & son interdiction avec la rue des Gligras
rue de la Drague & son intersection avec |a rua du Vernand
mLoulsAmandésonwersacﬁonaveclaplamdetaGan
voie riveraine { n® 33 rue du pralére) 4 son intacsection avec la rue du Pralére
rue Mme Fleutet & scn intersection avec I'avenue Jules Ferry
- quartier du Livron & son infersection avec |2 routs de Livron (deux sorlies nveraines sont
concernéas)
« quartier de Livron a son intersection avec la rue Jean Bapllste Charcot {deux soriles de parking
sont concermeées)
« quartier de Livron & son intersection avet la rue Henry Bordeaux (deux sorties rveraines sonl
concernées)
« chemin des lles & son intersection avac l'avenue ée I'Europe
« rue du Planet { voie en contre bas) 8 son Intersection avec Ia rue du Planet
+ rue René Blanc, 3 son intersection avec 'avenue Pasteur
+ place Libération, a son intersection avec I'avanus Pasteur

P R
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TiC - BALISES

rue des Acaclas, & son Intecsection avec | route des Vaiiges

rue des Acaclas, & son intersaction avec la rue du Baulet

rue des Amoureux au droit du giratgire Saint André

rue Clément Ader, 4 son intersection avec la route de Thonon

rue Clément Ader, 4 son intersection avec la rue Jules Vemne

rue des Amoureux, & son intersecltion avec la rue Léandre Valllat

rue André Ampére, & son interseclion avec [a rue du Salave

rue de I'Annexion, & son Intersection avec 'avenun de Verdun

rue du 18 Aodt 1944, & son intersection avec la rue da Romagny

rue du 18 Ao(t 1944, & son intersection avec la rue Jean Mermoz

rue du 18 Aot 1944, 3 son inlersection avec la rue de Sous-Cassan

rue du 18 AoOt 1944, 4 son intersaction avec la raute de Thenon

rue Louis Armand, & son Intersaction avec la place de la Gare

rue d'Arve, & son interseclion avec l'avenue Piarre Mendés France

bretolle d’accés & la rue d"Arve, & son intersection avec ia rue d'Arve

rue du Beulet, & son intersaction avec I'avanue du Maréchal Leclere

route de Bonneville ( vole d'accés 3 la rue Marc Courriard), & son intarsecton aves |'avenus
Jules Farry

* rue Henry Bordeaux, 4 son intarsection avec 1a route de Livron

* rue Jacques Brel, & son intersection avec la rue du Docteur Aimé Coquand
* rue Aristide Briand, 4 l'intersection avec la place de I'Eloile

* rue Aristide Briand { voie d'accés 3 I'avenue Henri Barbusse), 4 son intersection avec l'avenue
Henrl Barbusse

rue du Brouaz, a son Inlersection avee la rue de Gendve

rue du Brouaz, & son intersection avec la rue d'Arve

avenue des BuchHlons, 3 son intersection avec la rue des Essarts

rue du Buet, & son Intersection avec I'avenue de Verdun

rue du Buet, £ son intersaction avec la rue Voltara

rue Ferdinand Buisson, & son Intersection avec la rue Aristide Briand

rue Gulllaume Camps, a son Intersection avec I'averus Emile Zols

rue Guillaume Camps, & son intarsection avec |a rue du Parc

Impasse du Chablais prolongée, 4 son intersection avec la rue du Chablais
rue du Chablais, 3 son intersection avec la rue Adcighe Magnin

chemin de la Chamarette. 4 son intersection avec 1a route d Etrembitres
Impasse de la Chamarette, 3 san Intersection avec la rue de la Paix

rue du Chateau Rouge, & son intersection avec Favenue Jules Ferry

rue Chantecoq, & son intersection avec ia rue du 18 Aolt 1044

Iimpasse des Champs Longs, 4 son intersection avec ke chemin du Perriar
impasse du Clos Dupanloup, & son intersection avec Ia rue Adolpbe Magnin
rua du Clos Fleury, & son intersection avec |a rue d'Etrembléres

impasse du Clos Jalouvre, & son intersaction avec fa rue de la Palx

rue du Cocolet, & son Intersection avec Is rue du Vieux-Chateay

rue de la Colline, & son Intersection avec le chemin du Perrler

rue de 1a Colombiére, 4 son infersection svec fa route de Bonneville

rue du Docteur Almé Coquand, & son Intersection avec |a rue Guillaume Camps
rue Marc Courrlard, & son intersection avec la place Alexandre Maret

rue de la Cote, & son intersection avec Ia route de Bannevitle

rue des Cottages, 4 son Intersection avec fa rue du Saléve

impasse du Céteau, 4 son intersection avec la rue du Vernand

rue Albert Curloz, & son intersection avec I'svenue du Général de Gaulle
rue Albert Curloz, 4 son intersection avec la rue Voltaire

rue Joseph Cursat, & son intersection avec la rue du Parc

avenue du Géndral de Gaulle, & son intarsection avec l'avenue du Léman
rue du Charles Dupraz, & son intersection avec la rue des Amoureux

rue Fernand David, 3 son Intersection avec ia place Alaxandrs Moret

rue du Baron Clément de Lo¥, 4 son Intersection avec Ia rue de Genave
rue du Baron Clément de Lo#, 4 son intersection avac |a rue du Parc

rue Claude Philippe Dusonchet, a son intersection avec I'avenue du Maréchal Leclerc
rue Claude Philippe Dusonchet, & son Intersection avec I'avenue de Verdun
rue des Eaux-Belles, 3 son Intersection avec la route de Bonneville

rue des Echelles, 4 son Intersection avec la route des Valléas

rue Léon Guersillon. a son intersection avec la rue du Petit Malbrande
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. rue des Esserts, au niveau du carrefour giratoire, au croisement avec ia routa de Thonon, dans le
sena rue de la Résistance vers |a route de Thanon

« route d'Etrembiéres au droit du giratoire Saint André

+ rue d'Etrembléres au drolt du giratoire Saint André

. rue d'Etrembidres au droit du giratoire place Alexandre Moret

. bretelle d'accés avenue de I'Europe, & son Intersection avec |'avenue de I'Europe { les 2 sortles]
« avenue de I'Europe, & l'intersection avec |a giraloire du casino (des 2 cotés)

« avenue Florissant, 4 son intarsection avec la route de Romagny

. avenue Florissant Prolongéee, & s0n Intersaction avec la rue de Ramagny

. avenue Florissant, 4 son intarsection avec la rue du Levant ( des deux colés)

. rue des Fontaines, 4 son intersection avec la route de Bonneville

. rue des Fontalnes, 3 son Intersaction avec Favenue de Vardun

. avenue de [a Gare & son Intersaction avec Ia rue du Mon! Blang, aux véhicules venant de |a plsce
de la Peste

- place de la Gare, & son intersaclion avec la rue du Docteur Francis Baud

- place de |a Gare 3 son Intersection avec ia rue Louls Armand

rue do la Gare, & son Intersection avec la place ¢& Iz Posle

- Impasse de !a Géline, & son inlersection avec la rue du Beulet

« rus do la Géline, & son Intarsection avec la rue du Beulst

« rue de la Géline, 3 son Intarsection avec la roule des Vallées

. route de Genéve, 3 son Intarsection avec la rue du Baron Clément de Loé

. avenue du Giffre, su débouché place ds IEtoile

« rue des Glitres, & son intersection avec la rue de Roemagny

- Impasse du Goutard, 4 son Intersection avec fa rue de Valeury

+ rue de I'lle-de-France, & son intarsection avec la route de Livron

. rue de I'Industrie, 3 son interseclion avec la rue du Mont Rond

« rue de Pindustrie, @ son Intersection avec la rue des Esserts

« rue des Jardins, 2 son Intersection avec la rue d'Arve

« rue du Joroux, & son Intersection aves la rue de rAnnexion (des 2 ciiés)

. rue du 14 Julllet, & son Intersection la rue du 18 Aclt 1844

- impasse de Langin, & son intersection svec le chemin du Perrier

- impasse Laphin, 4 son Intersacticn avec la rue de Valeury

« rue Lavaletta, & son Intersaction avec Ia rue de la Résistance

« ruo Lavalette, & son Intersaction avec la rue de 'Industrie

. avenue du Maréchal Leclerc, au giratoire de Livron

. avenue du Maréchal Leclerc, & son intersection avec la rue du Baulet (des 2 cotés)

. avenue de Verdun, & son intersection avec la reute éa Bonnavila

. avenue du Léman, gu giratoire avec I'avenue de Verdun

. avenue du Léman, eu giratoire avec I'avenue de 'Eurcpe

« avenue du léman, aux intersections avec s voles Bus

« rue des Lilas, 3 I'intarsection avec Is rue de Romagny

« route de Livron, & lintarsection avec le giratolre du Livron

« route de Livron, au giratoire avec |a rue de ['lie de France ( des 2 colés)
« rue Adolphe Magnin, & I'intersectico avet l'avenus Jules Femry
« rue du 8 Mal 1845, & lintersection avec la rue d'Erembiéres

« rue Louls Mégevand, & lintersection avec la rue du Chateau-Rouge
« rue Louis Mégevand, a l'intersection avec 1a rue des Marronniers
. avenue Pierre Mendés France, & lintarsection avac |a rue d'Arve
. avenue Plerros Mendés France, 8 |'Intersection avec l'avenus Louis Lachanal
. rue de la Menoge, & l'intersection avec la route de Bonneville
+ ruo de la Menoge & son intersection avec [ rue du Vernand

« nue du Merle, a l'intersection avec la rua du 18 Aolt 1944

. rue Jean Mermoz, 4 lintarsection avec la rue du 18 Aol 1844

rue Jean Mermoz. su giratoire avec F'acoes au Géant Casino ( des 2 cotés)
voie d'accés au Géant Casino , au glratoire avec la rue Jean Mermoz
rue de la Minerve, 4 lintersection avec |a rue du Beuet

rue Mollére, a l'intersection avec ia rue du Parc

rue de Monnetier, & l'interseciion avec ia rue du Vernand

rue du Mont-Blanc, & lintersection avec 1a rue du Chablais

rue do Monthoux,  l\ntersection avec la rue des Tournelles

rue du Mont-Rond, & l'intersection avec |a rue de la Résistance

rue Jean Naly, 4 I'nlersaction avec fa rua du Parc

rue René Naudin, 4 I'ntacsaction avec |a rue des Gliéres

rue René Naudin, 3 lintersection avec |a rue des Echelles

rue des Négoclants, & lntersection avec la rue du Baron Clément de Loé
rue du 11 Novembre, & lintersection avac la rue des Echelles

rue de la Paix, au giratoire Saint André
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rue du Parc, a lintersection avec la rue Adrizn Ligué

rue du Parc, & l'intersection avec I'avenua Emile Zola

rue Jean-Claude Périllat, 4 l'ntersection avec Ia rue des Marronniers

chemin du Perrier, & l'intersection avec rue Claude Philippe Dusonchet

chemin du Perrier, & |'intersection avec rue du Beulet

rue du Planet, 3 |'intersection avec k2 route d'Etrembidres

rue du Planet, & l'intersection avec la route da Bonneville

rue des Platanes, & lnterseclion avec la rue du Faucigny

rue du Pralére, & |'intersection avec 'avenua du Léman

rue de la Résistance, 4 |'inlersection avec la rua des Esserts

rue de la Résistance, au giratoire avec I'sccés au Géant Casino ( des 2 cotés)
vole d'accés au Géant Casino, au giratolre avec la rue de la Résistance

rue du Rhone, a lNntersection avec I'avenue du Léman

rue du Risse, 3 I'Intersection avec I'avenue du Général de Gaulle

rue de Romagny, au giraloire de |a place de I'Etoile

rue de Romagny, au giraloire avec I'avenue Florissant {das 2 cbtés)

rue de Romagny, au giratolre avec la rue des Gliéres (des 2 cbtés)

rue des Roses, a linlersection avec la roule de Bonneville

rue du Saget, & l'intersection avec la route da Bonnaville

rue du Saget, & ['inferseciion avec la rue du Joroux

rue des Saules, & son interseclion avec lavenue Pierre Mendés France

rue du Salédve, 4 son Intersection avec la rue de Gendve

rue du Saléve au droil du giratoire Saint André

rue du Saléve au débouché de la voie d'accés 4 la copropriété 8 rue dEtrambléres
rue des Savolie, 3 l'intersection avec I'svenue de Verdun

rue du Sentier, A lintersection avec I'avenue de Verdun

rue Germain Sommeiller, & lNintarsection avec la route de Thonon

rue Germain Sommeiller, au giratoire du Para Ciub

rue du Stade Albert Baud, a I'intersection avec 'avenue de Verdun

route de Taninges, au giratoire de Livron

rue des Frores Tassile, au giratoire avec |a rue du Chablals

rue Lionel Terray, 8 son intersection avec l'avenue Pierra Mendés France
route de Thonon, au giratolre avec la rus Ciément Ader (des 2 cités)

route de Thonon, au giratolre de Livron

route de Thonon; su giratolre aves la rue des Esserts ( des 2 cdtés)

chemin des Tro&nes, & lnlersection avec la rue Jean-Claude Périliat (des 2 cots)
rue de Valeury, & l'intarsection avec la route de Bonneville

route des Vallées, au giratoire de Livron

route des Vallées, au giratolre de |a place de [Etolle

voie d'accés a la rue Claude Philippe Dusonchet, & lintersection avec I'avenue de Verdun
avenue Henrl Barbusse su giraloire de la place de 'Etolle

avenue de Verdun, au giratoire avec I'avenue du Léman

avenue de Verdun, Fintersection avec la voie bus au droit de 1a poste du Perrier
rue Jules Verne, 3 linterseclion avec la routs de Taninges

rue Jules Verne, 4 I'interseclion avec la rue Clément Ader

rue des Vétérans, & Iintersection avec [a rue de iz Gare

rue des Volrons, & l'intersection avec la rue du Commerce

rue Voltaire, & lNintersection avec la rue Claude Philippe Dusonchet

rue Voltalre, & lintersection avec |a rue du Buet

Avenue Lucie Aubrac, & son intersaction avec |'avenue de Verdun

Avenue Lucie Aubrac, au gralolre avec I'avenue Maréchal Leclerc

vole d'insertion route de Thonon, depuis le giratoire de Livron

avenue Emile Zola, au giratoire avec la rue du Parc

avenue Emile Zola, 3 l'intersaction avec la rue Guillauma Camps (das 2 cilés)
avenue Emile Zola, a I'intarsaction avec la place dae la Gara

sortie du parking place des Marchés, & Intersaction avec l'avenue Jues Ferry
sortie du parking GS Camiile Claudel, & I'intersection avec la rue de Romagny
sortie du parking Carrefour Market Perrier, 3 lintersection avec a rue Alben Curioz

En cas de panne des feux tricolores, une signalisation secondaire de panneaux « Ab3a » s'applque ;

avenue Alsace-Lorraine, a son intersection avec la route des Valldes

rue des Amoureux, & son intersection avec lavenue Jules Ferry (des 2 cotés)
rue de I'Annexion, 2 son intersection avec k& route de Bonnevilie

avenue Alfred Bastin, & son intersection avec I'avenue Jules Ferry (des 2 cbtés)
rue Claude Louls Berthollet, & son intersaction avec la route de Thonon

rue du Beulet. a son Intersection avec la rue Aristide Briand
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+ sortie du Boulodrome, & son Intersaction avec la route de Boaneville

+ rue J.B. Charcol, & on Intersection avec I'svenue du Maréchal Leclerc

+ avenue Jules Ferry, & son Intersection avac la rue du Faucigny

« avenue Jules Farry, 4 son Intersection avec I'avenue du Giffra

. avcnue) Jules Ferry, 8 son intarsection avec lavenue Alfred Baslin { dans le sens Amoureux vers
Faucigny

« rue des Gliéres, & son intersection avec 1a route des Vallées

« rue Jean Mermoz, 2 lintersection avec |a rua de Romagny

avenue Louis Pasteur, a lintersection avec 'avenue Jules Ferry

avenue Louls Pasteur, a lintersection avec !a rue Aristide Briand

rue Louls Pasteur, & 'Intersection avec la rue Aristide Briand

rue du Petit Malbrande, & lintersection aves rue J.C. Pérllat

« Impasse Saint-André, & l'intersection avec la route de Bonnaville

« rue du Vieux Chiiteau, & Intersection avec la rue de Romagny

« rue du Levant, a son Intersection avec I'avenue du Giffre

. avenue de Verdun, son Intersaction avec |a vose bus czntrale ( dans le giratoire Léman/ Verdun)

« Bretelle d'acceés 4 I'avenue de 'europe, & lnlersaction avec I'svenue de 'Europe ( les 2 sorties)

Sifln'y a pas de panneau « Ab3a », une priofité 4 drolte s'applique comme Indiqué dans le chapitre
V artcle R415-5 du code de |a route.

« rue des Echelles, & son intersection avec la route des Vallées

« rue des Combes, & son intersection avec la rva du Vernand

« rue de Ia Drague, 4 son infersection avec s route de Bonnevile

« rue des Cottages, a son intersection avec la rue de Gendve

+ 4 certalns carrefours a feux sur la ville d’/Annemasse, matéralisés par un panonceau sous le
teu ( une indication & droite, & geuche ou fout droit sera matérialisée par une flache)

+ & chaque fin de bandes cyclables, & linlersection svec la voie de drculation véhicules
matérisisée uniquement par un marguage au sol.

CLE3 - F

1) carrefour Jufes Ferry - AMOUraux :

+ gvenue Jules Farry
+ rue des Amouraux

2) carefour Croix d'AmbHly :

* route de Genéve
+ avenus Louis Lachenal
+ rue de I'Helvétie (AMBILLY)

3) placae Jean Deffauat :
» ny& du Mont Blanc

« rue du Faucigny
+ rue du Chablais ( cycles uniquement)

4) place Baflia
*» avenue du Giffre
+ avenwe Jules Ferry
« rye du Levant
5) camafour Chablals - Giffra - Favre !
+ rye du Chablais
+ rue du Doctaur Favre ( cycles uniquement)
+ avenue du Giffre { cycles uniquement)

6) camefour Florlssant - Chablals - Baud
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+ avenue Florissant
* rue du Chablals
+ rue du Docteur Francis Bawd

7) carrefot
+ roule de Bannevilie

* rue de 'Annexion
« Impasse Saint André

8) place de I'Eglise Saint-André BIS:

» Tue des Amoureux
» rue Marc Coursiard

2) carrafour Farry-Fauciany

* rue du Faucigny
+ avenue Jules Ferry

10) carrefour Vailial - Pelit Malbrande - Perillat :

« rue Léandre Vaillat
= rue du Petit Malbrande

11) carrefour Basfin — Baulet — Petit Malbrande :
« avenue Alfred Bastin

= rue du Beulel
* rue du Pelit Malbrande

12) carrafour Bastin - Famy :

= avenue Jules Farry
= avenue Alfrad Bastin

13} carrefour Pasteur-Ferry :

« avenue Jules Farry
= sorlie parking souterrain libératicn

15) carrefour Male — Chabiajs :

* rue du Male
= rue du Chablais
» rue du Chablais ( cycles uniquement pour |s direction centra vilie)

16) ca

= rue du Baulet

« avenue de Verdun

« avenue Hanri Barbussa
= rue de Malbranda

« rus de la Résistance
« rue Jean Mermoz

= rue de Romagny

= rue du Vieux-Chiteau
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18) carrafoyr Thonon — Berthollel - sodie Géant Casino

+ tue Claude Louis Berthollet
+ route de Thonon
+ somea parking Géant Casino

« gvenue du Général De Gaulle
« rue Jean-Baptiste Charcot
« avenue du Maréchal Leclerc

20) Canlre de Secours Princigal :

+ sorle Centre Principal de Secours
« rye J.B. Charcot

21) carmafour avenue de Europe :
« bretella d'acods a la rve FArva

« avenue de I'Europe
v roed'Arve

22) carrafour Briand - Pasteur :

+ avenue Pastaur
« rue aristide Briand

23) carrafour Léman — Verdun - voie Bus

« avenus du Léman
» avenue de vardun

24) Routa des Valldes passage pidlon |
« route des Vallées
25) carrelour Gare - Méle — Mdle Prolongée |
« avenue de la Gara
« rue du Mdle
« rue du Mdle Prolongée
26) carrefour Mble —Alpes

« rus du Mdie
« rus des Alpes

27) carcefour Bonnadlle - Arauis |

« route de Borneville
» rue des Aravis

ARTICLE 4 - PISTES, BANDES CYCLABLES ET LOGOS VELOS :

1) Des pistes cyclables sont instituées :

. avenue Emile Zola { 1400 ml), dans les deux sens
« rue de I'lle de France { 276 ml), sur le trongon Livren / pont Maséchal Leclerc dans jes deux sans
« place Jean Deffaugt, sur la pariie centrale entre |a rue du Faudigny et ia rue du Commerce
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+ avenue Alsace Lorraine, dans les deux sens { 155mi)

* rue de I'Annexion : depuis |'avenue de Vierdun jusqu'au ralentisseur (20 mi)

+ avenue Alfred Bastin : sur le lrongon Fernand David! Charlas Dupraz dans les deux sens

* rue des Amoureux :

= SuUr le frongon et dans le sens rue Marc Courriard vers giratoire Saint André ( 87 ml)

- sur le frongon et dans |e sens Femy vers Léandre Vaillat { 30ml)

- sur ke trangon et dans le sens Léandre Valllal vers Léon Guersillon {38ml)

+ rue Baron de Lod dans les doux sans { 51mi)

* rue du Beulet :

- sur le trangon et dans le sens Marronnlers vess I'le de France

- sur le trongon et dans le sens lle de France vers Briand

* rue du Chablals : depuis la place Jean Deaffaugt jusqu'au n*6 rue du Chabisis (50ml)

* rue du Clos Fleury : dans le sens place Alexandre Moret vers rue de Genéve (169 ml)

+ rue Marc Courriard : sur le frongan &t dans le sans rue des Amoaureux vers Is place Alaxandre
Moret ( 83mi)

* rue Fernand David : sur le trongon et dans le sens avenue Alfred Bastin vers ks rue du Clos Fleury
(90ml)

» rue Claude Phillppe Dusonchet :

- sur [ trongon et dans le sens chemin du Perrier vers avenue de Verdun ( 143mi)

- dans le sens avenue de Verdun vers Mardchal Leclerc 320mi)

+ rue d'Etrembiéres : dans ‘e sens place Alexandre Moret vers le girateire Saint André { 131mi)
+ avenue Jules Ferry :

- sur Je trongon et dans le sens Bonnaville vers Amoureux (140mi)

= sur le trongon Bastin/ Faucigny dans les deux sens {247mi)

* ruo des Glléres, dans les deux sens (300mi)

* rue de l'lle de France : sur le trongon rue du Beulet / pont Maréchal Leclerc dans les deux sens
{370 mi)

* rue du Joroux : sur le trangon Annexion/ Massennet dans les deux sens { s0omI)

* avenue Louis Lachenal, dans les deux sena ( 310ml)

» avenue du Léman :

-dans be sens Verdun vers De Gaulle ( 557mi)

- dans |2 sens De Gaulle vers Verdun { 383ml)

+ avenue Pierro Mendés France ! sur |2 trongon Lous Lachenal/ hdplta! dans les deux sens ( 222
ml)

* rue de Romagny :

- sur le trongon et dans le sens place de IEtoile vers la rue des Giléres ( 489ml)

- sur le trongon et dans le sens Glidres vers Florissant { 60ml)

« rue du Saget : sur 2 trongon Chateau Rouge / 17 rue du Saget dans les deux sens ( 106mi)
* rue du Stade Albert Baud : sur e trongon et dans Je sens Beulat vers Verdun ( 57ml)

* route des Vallées -

- ur e trongon Maibrande/ giratoire du Livron dans les deux sens { 580mi)

- 8ur le trongon et dans le sens feux pidtons vers Malbrande

- sur le trongon et dans le sens feux plétons vers place de I'Etoile

+ avenue de Verdun :

- dans le sens Beule! vers Bonneville { 815 ml)

- dans la sens Bonneville vers Beulet { 735 ml)

+ avenue Henrl Barbusse :

- dans le sens place de I'Elode vars Beulet (198mi)

- dans le sens Beulat vers place de I'Etoile {305ml)

+ place de 'Etolle : giration autour de a place ( 200ml)

= rue du Dr Favre :

- sur la trongon n* 11 rue du Dr Fawrel rue des Alpes dans Jes deux sans ( 50ml)

- sur le trongon et dans |2 sens rue du Chablais vers |a rue des Alpas ( 100ml)

* rue Aristide Briand : sur le trongon et dans Je sens avenue Pasteur vers place de I'Etolle

+ rue du Doctour Aimé Coquand : sur le trongon rue du Jura et ia rue Guillaume Camps (386m|)
* rue des Amoureux : sur e trongon rue Léon Guersiion et l'avenue Alfred Bastin (51ml)

* rue du Stade Albert Baud : sur e frongon et dans le sens Verdun vers Beulat ( 75ml)

* rue de la Faucille (67ml)

« rue de la Gare

* rue du Docteur Aimé Coquand : entre la rue du Jura et a rue de la Faucille

* rue Guillaume Camps : sur le trongon et dans le sens Emile Zola vers Coquand (79ml)

* rue de la Zone (1638ml)
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« ruo de Bellevue (225ml)

- ruo de Monthoux (137ml)

« rue Mme Fleutot (110mi)

« rue des Tournelles [ 241mi)

« rue Léon Guersillon {107ml)

« rue des Combes ©

- 3 l'nterseclion avec la route de Bonneville { 13mi)

- & l'intarsaction avec la rue du Vernand (14mi)

« rue du Chabtals : sur e trongon et dans |e sens Mole vers la place Jean Deffaugl

« rue dos Marronniers :

- 3u droit de la rue JC Periiat { 54ml)

- 4 \ntersaclion avec 1a rue de Chateau Rouge ( 41mi)

« rue du Jura { 47ml)

+ rue du Brouaz ; sur le trongon et dans le sens Bellevus vers Genéve ( 140mi)

+ rve du Commerce : sur lé lrongon et dans le sens Pasteur vers place Jean Deffaugl ( 235mi)
« avenue Pasteur .

- sur le trongon et dans le sens René Blanc vers Commerce {120ml)

- & Mntersection avec & rue Aristide Briand ( 12mi)

« rue Mont Gosse : dans le sens Valeury vers Planat { 53ml)

+ rus des Echelles : sur le rongon et dans e sens route des Vallées vers René Naudin ( 90mi)
+ rue du Dr Favre | sur le trongon et dans le sens rue des Alpes vers rue du Chablals (100m!)
« rue Aristide Briand : sur le trongon et dans le sens Piace de 'étolle vers avenue Paesteur

« rue dos Alpes : sur le trongon et dans le sens rue du Male vers rue du Docteur Favre

4) Des logos vélos & contre sens cyclables sont institués :

+ rue dos Marronniers ; dans le sens rue de Chateau Reuge vers rue du Beulet (240ml)
« rue du Planet : dans le sans route d'Etrembiéras vers route de Boaneville (137ml)

« rue du Mont Gosse : dans le sans rue de Valeury vers rus du Planet (60ml)

- rue des Cottages ; dans le sens rue du Saléve vers rue de Genéve (115ml)

« ruo des Combes | dans la sens route de Bonneville vers rue du Vernand {206 mi)

« rue de la Drague : dans e sens rue du Vemand vers route de Banneville (184mi)

. avenue Pasteur : sur le lrongon et dans le sens rus A Briand vers l'avenue Jules Farry

5) La circylation des cyclistes est autorisée sur :
« |es aires piétonnes :

- place de la Libération

- place du Jumelage
- espace Paul Gauguin
- piace Jaan Jaurés

+ |es zones de rencontre .

- awenue Pasteur

- ue du Commerce

- rue Brel

- rus du Dr Favre

- carrefour Rhone/RissefSavoles
« lgs llaisons piétonnes :

- rue Berholet

- parc MJC de Romagny

- rua Pralére
8) une zane d'arrét « Sas cycles » aux feux est instituée -
« rue du Chablais
« avenue Florissant
- rue du Dr Baud
- route des Valliées

La girculation sur ces aménagamenis est réservée sux souls cyclistes.
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ic - VOIE B! B

Una yole réservée aux bus estinsfifuée :

* place Jean Deffaugt : dans |2 sens Faucigny vers rue du Chabiais

. modoconbva:suthkawone(dmslesemtuodelalonevursmdu Brouaz

* avenue Alfred Bastin: sur le trengon avenue Jules Ferry! rue Charles Dupraz dans les deux sens,
Les commergants participant au marché de la vige d'Annemasse les mardis & vendredis sont
3utorisés & emprunter Ia vole bus de 4h & 15h,

* avenue Florissant : sur le lrongon et dans s sens rue des Glidres vers rue de Romagny

* rue du Parc : sur le trongon ot dans le sens rue Adrien Ligué vers rue de la Gare

Une voia réservée aux BHNS est instifuss -

* avenue du Léman : au niveau de l'intersection avee l'avenue de Verdun ( 25ml)

= avenue de Verdun :

- sur le trongon ot dans le sens Annexion vers Léman ( voie centrale)

= sur le trongon et dans le sens Annexion vers Dusonchet { voie centrale)

- 8ur le frongon et dans le sens Stade A. Baud vers Beulat

* rue du Beulet : sur le trongon et dans le sens Marronniers vers Briand, Les riverains de la rue du
Beulel, la rue Alfred Bastin, la rue Arlstide Briend, Ia rue F.Bulsson et Ia rue Pasteur ( impasse) sont
autorisés 4 prendre cette voie BHNS

+ avenue Alfred Bastin : sur le trongon el dans le sens Briand vers Ferry. Les riverains de la rue
Alfred Bastin sont autorisés 4 prendre cette vole BHNS

* avenue Jules Ferry : sur ke trongon et dans ke sens Bastin vars Faucigny

* rue du Mont Blanc : dans fe sens rue du Chabiais vers I'avenue de la Gare

+ avenue de la Gare ;

- ur la trongon et dans le sens Mont Blanc vers rue du Méle

= 8ur le frongon Mole! place da la Gare dans les deux sens

* fue Louis Armand : sur Je trongon et dans le sens Fréres Tassiies vers Ville k2 Grand

Les voies Bus et BHNS mentionnées ci dessus sonl aulorisées aux taxis sauf sur
* avenue Alfred Bastin, sur le trongon rue A Briand / avenue Jules Ferry
* avenue de Verdun. vole cenlrale, sur l2 trongon rue C.P, Dusanchet / avenua du Léman

Les voles Bus et BHNS mentionnées o dessus sont aulorisdes sux vélos, aux services des ordures
ménao&res.auxsewioeadasecousetauxsurvlcasa‘emnumetdedéndgemomcehvie
d'Annemasse.

Al - S:

La présignalisation de part et d’autre des ralentisseurs ast canslituée de panneaux ;
- A2b (dos d'ane) ou A13b ( passage piéton)
- M3d ou M9z ( “ralentisseurs")
- B14 (¥mitation & 30 knvh)

La signaksation de position au droit de chague dos dane est constituée de panneaux C27 ou C20a

1) Un ralentisseur type « dos d'dne » ezt institus:

* rue Massennet (x2)

* rua des Marroniers

* rue du Plane! (x3)

* rue Léon Guersillon (x2)

2} Un ralentisseur type « coussin berlinois » est insitué ;

* rue de Romagny (x2)
= avenue du Léman (x2)
* rue de Ballsvue

3) Un ralentisseur type « plateau » est institué ;
+ carrafour rue du Rhénal Risse/ Savoie
+ rue du Saléve

« avenue Emile Zola
+ rue Jean Mermoz / rue de fa Bruyére
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« rue des Mamonniers { rue JC Periliat

« route de Bonnaevitie / rue des Combes

+ ree de I'Annexion (x2)

« ayenue da Verdun / Annexion

+ rug des Amoureux

« avenue Jules Ferry/ Mme Flewutat

« rue du Mdlel Alpes

« rue Adrlen ligué / rue Molire

+ rue ¢e la Gare! Vétérans/ Moliése

+ rue du Clos Fleury ! passage Jean Moulin

4) Un raleniissour typs « trapézoidal » estngtiué :

« rue René Naudin

+ rue lle de France

« rue Albert Curioz (x2)

« rue de ia Céta (x2)

» rue du Brouaz (x3)

« rue du 18 Aol 1944

» rue du Or Coquand (x2)

5) Un ralenlissaur lype « caoutchouc » estinstitud ;

+ rue des Fontaines (x2)
« avenue Pasteur (x2)

ARTICLE 7 - CARREFQUR GIRATOIRE:

La prionté est donnée aux véhicules cireulant dans le carrefour giratoire,
Des panneaux « Cédez le passage » sont implentés au niveau de chaque entréa du gratolre (et
mentionnés I'article 2 du chapilre IV du présent arrélé)

Un carrafour giratoire a5t institué:

« camafour Thonon - Essert

« carrafour Thoron — Clément Ader

« carrafour Résistance — Sortie Géant Casino

- carrefour Clément Ader — Jules Vemas

« carrafour giratoire du Livion

« carrefour Livron - lle-de-France

« carrefour 18 AoOt 1944 — Sous Cassan

« carrefour Jean Mermoz — Sortie Géant

« carrefour Gliéres - Romagny

« carrefour Romagny — Florissant

- carrefour place de I'Etoile

« carefour Fréres Tasslle — Chablals

« carrefour Maréchal Leclerc — Lucke Aubrac — Beulet
+ carrefour Génaral de Gsaulle - Léman

« carrefour Verdun - Léman

+ carrefeur Europe - Sortie Casino

+ carrefour Pierra Mendes France — rue d'Arve

« camefour Pierra Mendes France - Louis Lachenal
« carafour place Saint André

« carrefour Voitaire - Buat

« carrefour Clos Fleury — Marc Courriard ~ Etrembiéres — Femand David
+ carrafour Baron de Loé - Gendve - Saléve

« camefour Genave - Clos Flaury

« camrafour Emile Zola - Camps

+ carefour Emile Zola - Parc — Baron de Loé
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ARTICLE 8 - Ampliation du présent arrélé sera adressée i MM, -
- Le Directeur Général des Services,
- Le Directeur des Services Techniques,
- Lo Commissalre Principal de Polics,
- Le Chef de la Brigade de Gendarmeria
- Le Chef de la Brigade Motorisée,
- La Responsabie de fa Police Municipale
- Le Président d'Annemasse Les Vioirons Agglomération
- La Directeur de Ia TP2A
- Le Commandant du Centre de Secowrs Principal

qui sont chargés, chacun en o2 qul le conceme, de I'application du présent Arrdté qui sera
fransmis & M. Le Sous-Préfel de SAINT JUUEN EN GENEVOIS.

Le Maire certifie le caractére exécutoire des présentes par 'accomplissement des formalités da
contrdle de légalits :

* transmission en Sous-Praf 8 da SAl LIEN EN GENEVOIS la :

* affichage ou nofification le ; % FEV,N.EO% 11 FEV.208

* réceplion du borderesu d'scquittement la © 21 FEV. 2018

Annemasse, Je 20 février 2019

Le Malre
Chrislian DUPESSEY
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PEP - Services Techniques Municipaux
PEP/PG/596980

ARRETE MUNICIPAL

portant sur la réglementation
générale de circulation

Instructeur arrété : M. MIRLICOURTOIS

Objet : Fixation des limites

d'agglomération

Le Maire de la Ville d’Annemasse,

VU les articles L 2131.2, L 2213.1 et 2213.2 du Code
général des collectivités territoriales,

VU le Code pénal,
VU le Code de la route,

VU rlarrété général de circulation en date du 20
février 2019,

Sur proposition de la Directrice Générale des
Services Techniques,

Considérant qu'll y a heu de modifier et de compléter
les dispositions de I'article 1 du chapitre | de Farrété
général de circulation afin de renseigner les
coordonnées GPS des points dentrée et de sortie
des fimites de l'agglomération,

ARRETE

ARTICLE 1 - Les dispositions de l'amété général de circulation du 20 févner 2019 sont modifiées
ol complétées comme sult

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1~ LIMITES DE L'AGGLOMERATION

DESIGNATION SITUATION Type Latitude Longitude
DES VOIES DES LIMITES |
ROUTE PONT SUR LARVE ENTREE 46°1058.33N | 6°13'50.62E
D'ETREMBIERES i o Ak B i i o Rt
RUE DE GENEVE CROIX D'AMBILLY ENTREE 46°1134.04N | 6132855
RD AVENUE DE RUISSEAU DE LA ENTREE 46"10'37.88N | 6°14'21.30E
L'EUROPE CROTTE (LIMITE SORTIE 461037 65N | 6°14'20.96E
VETRAZ MONTHOUX)
ROUTE DE PONT DE LA CROTTE ENTREE 46°1044 56N | 6°1427.11E
BONNEVILLE ! SORTIE 46°10'4429'N | 6°14'26.68'E
ROUTE DE TANINGES | RUE JULES VERNE ENTREE 46°1128.86N | 6°15'16.62E
RD ROUTE RD 1206 ENTREE 46°11'54 51N | 6°16'10.22E
DE THONON LIMITE PK 35.100 SORTIE 46°11'54.20N | 6°16'1049E |
RUE DU CHABLAIS RUE JEAN JAURES ENTREE 46"11'5763N | 6°14'25.32E
IMPASSE DU
CHABLAIS
PROLONGEE (LIMITE
VILLE-LA-GRAND)
RUE LOUISARMAND | RUE DU JURA (LIMITE | ENTREE 46°12453N | ©6°14'26.90E
VILLE-LA-GRAND)
RUE DE GENEVE RUE DE LA ZONE SORTIE 46°1135.15N | 6°13'33.97E
e i i i, (LIMITE AMBILLY) SR i o S e
RD RUE D'ARVE RD RUE D'ARVE ENTREE 46°11845N | 6°1326.63E
e ____(GAILLARD) | I B— B
RD RUE D'ARVE RUE DES SOURCES SORTIE 46"1717.02N | 6°1301TE
(GAILLARD)
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ARTICLE 2 - La présent amété peut dtre contesté devant la jundiction compétente, dang un délal
de deux mols a compier de la date de sa notification,

ARTICLE 3 - Ampliation du présent arrélé sera transmise |
- au Directaur Général des Services,
- 8 la Directrice Générale des Services Techniques,
- au Commissaire Principal de Police,
- au Responsable de la Police Municipale,
- au Commandant du Centre de Secours Principal,
- & la Communauté d'agglomération Annemasse Les Voirons Agglomeration,
- au Service Réglementation générale / vie publique, pour iInformation,

qul sont chargés, chacun en ce qui e conceme, de l'application du présent arréle,

Le Maire certifie le caractare exécutoire des présentes par Faccomplissement des formalités de
contrdle de légalité
- transmission en Sous-Préfecture de uben-en-Genavois te 7 7 1)1 7070

- affichage ou notification le 2- 3 /o.{

- réception du bordereau d'acquittement e £ / AN 2071

Annemasse, le 21 janvier 2020

Le Maire,
Christian DUPESSEY
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération de Bonne

EXTRAIT DU REGISTRE DES ARRETES DU MAIRE

COMMUNE DE Le Maire de la Commune de BONNE,
BONNE VU la loi n"82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des

collectivités locales modifiée ;
VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles
479, Vi de Chenaz L.2213-1aL.22134;
VU le code de la route et notamment les articles R.110-1 et suivants,
74380 BONNE RAII-2Z,R411-8etR4II-25428;

VU l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif & In
signalisation des routes et autoroutes ;

VU Finstruction interministérielle sur la signalisation routiére - livre | -
5™ partic - signalisation d’indication ;

CONSIDERANT que la zone agglomérée doit étre définie dans le cadre du projet de Reglement Local de
Publicité ;

N°2020/010
Annule et remplace 2020 / 009

ARRETE

ARTICLE 1
Toutes les dispositions définies par les arrétés antérieurs, fixant les anciennes fimites d'agglomérations somt
abrogées.

ARTICLE2
Les limites de I"agglomération de Bonne, au sens de "article R.110-2 du code de la route, sont fixées ainsi
qu'il suit dans le tableau suivant

Latitude Longitude Route Points de

Numéro  Type Voie

DN EaWN

ARTICLE 3
La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de I'instruction interministérielle - livre 1 - Séme
partie - signalisation d'indication - sera mise en place.

ARTICLE 4
Les dispositions définies par I"article ler du présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de In
signalisation prévue & I"article 2 ci-dessus.

ARTICLES
Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur et dans la commune
de Bonne.

ARTICLEG

Page | sur2
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Conformément & I'article R.421-1 et suivants du code de justice administrative, le présent amété pourra
faire I"objet d'un recours contenticux devant le tribunal administratif d* Annecy dans un délai de deux mois
a compter de sa date de notification ou de publication.

ARTICLE 7
MM. le Maire de ln commune de Bonne, le Président du Conseil Général de Haute-Savoie, le Lieutenant-
Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie de Reignier-Esery (dans toutes les zones), Monsieur
le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de Annemasse (pour la zone police), sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent arrété.

Fait a BONNE,

Le 20/0172020,

Le Maire,

Yves CHEMINAL

Annexe : localisation des panneaux d'agglomération

Le maire cortifiv le caractire exdcwtoire du présent acte affiché ef notifié fe 22012020
La présente dicision pewt étre contestée *
< Soit en vaisicsant le tribunal adminiztron) compétent dun recowrs contentivux dans les dewx mols & partir de la
prisemte nodification ou publication
= Soit par un recowrs graciews aupeés de Cautenr de la décision. Cette démarche prolompe le délat de recowrs
comtemtieus gut doit aloes dtre imtrodwlt daey les dews mots sutvant la réponse au reconrs graciess (lahvence de
réponse an lerme de denx moiy vaul rejer implicite)

Page 2 sur 2
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération de Cranves-Sales

vyt wn profechos ke 270122020

et €0 réfoctue e ZTYLA0

République Francaise — D avchéle S

B74-27 /400 & 2020004 STO 142023 A

COMMUNE DE CRANVES-SALE
REGLEMENT DE LA CIRCULATION

LIMITES D'AGGLOMERATION
Arrété n°ST-014-2020

Le Maire de Cranves-Sales,

Vu Ia lol n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droils e! libertés des collectivités locales
modifide ;

Vu le code général des collectivités territoirales et notamment les articles L 2213-1 &
L2213-4;

Vu le code de la route et notamment les arficles R 110-1 el suivants, R 411.8, et R 411-25 &
28,

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes
el autoroutes |

Vu tinstruction inferministérielle sur la signalisation routiére, - livre | — 54 partie - signalisa-
tion d'indication ;

Considérant que le développement de I'urbanisation & Cranves-Sales demande un redéfini-
tion territoriales des limites d'agglomération ;

Considérant qu'll y a de regrouper les arrétés relatifs aux limites d'agglomération sur un seul
et méme arrété afin de mieux gérer la police de circulation |

Considérant qu'une erreur matérielle est intervenue dans l'arréte ST-008-2020,

ARRETE

ARTICLE 1:
Annule et remplace l'arrété S7-008-2020

ARTICLE 2:

Toutes les dispositions définies par les arrétés antérieurs, fixant les anciennes limites
d'agglomérations sont abrogées.

ARTICLE 3 :

Les limites d'agglomération au sens de I'article R 110-2 du code de |a route, sont fixées ainsi
qu'll suit dans le tableau suivant

Remarques

Numéro e| Latitude
e 623000 4021225 Romdodoiay
Sortie 6.293244 46.190380 Route de la Boissidre RD 184

Enuée 6203061 46190381 RowedslaBoissiéce
Entrée 6.298284 46.185854 Route de Thonon

‘Sortle 6298376 46.185986 Routede Thonon

13
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Type
Sortie

Entrae
Entrée
Sortie

Sorlie
Entrée
Sortie
Entrée
Sortie
Entrée
Sortie
Entrée
Entrée

Sortie

Sortie

Entrée

Sortie

Entrée

Entrée

Sortie
Enirée
Sortle

Enlrée

Longitude | Latitude |
6.304727
6.304702
6.301555

6301413

46.181664
46181817
48178767
46.178532

6.290409 46.191309

6200235 46191278
6.292903 46,185362
6.292067 46185498
6.295621 46 180459
6295694 46.180364
£.208274 46178561
6.298342 46,178498
£.3010512 48.178566

6.300956 46.178495

6.287431 46.180135

6.287582 46.180256

8277125 46182277

6,277083 46.182161

6.278973 46.184192

6.278893 46.184396
6.2025009 46.181203
6.2923899 46181121

627934 46187415

Voie
Route de Lucinges
Route de Lucinges
Route de Bonne

Route de Bonne

Route des Perosais

Route des Perosais

Route de ia
Nussance

Route de la
Nussance

Route de la Bergue
Route de ia Bergue
Route de Montagny

Route de Montagny

Chemin du Plomb

Chemin du Plomb

Route de Taninges
Route de Taninges
Chemin des érables
Chemin des érables

Route de Taninges

Route de Taninges
Route de la Bargue

Route de la Bergue

Chemin das Petits
‘Bois!

23
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A

"RD 183

RD 907 02A

RD 183

Pont des
Esseims
RD 807

Pont des
Esseims

Limite avec
Vetraz-
Monthoux
Limite avec
Vétraz-
Monthoux
Limite avec
Vétraz-
Monthoux

RD 907

RD 183

1+ 559

0+744

2+ 892

2+ 892

2+085

2 +085

0+ 486



Enwoys en prélecions lo 27012020

Rogu on grélectues la 27/01/2020
At be e

me 4 ) - 074257400844 202001 24- 5T 142020041

Le service technique communal est chargé de la signalisation réglementaire.
Le présent arété entrera en vigueur dés que la signalisation réglementaire sera en place.

ARTICLE S :

- Monsieur le Sous-Préfet de Saint-Julien-en-Genevols,

- Monsieur la Commandant de la brigade de Gendarmerie de Reignier,

- Monsieur le Commandant du Centre de secours principal d'Annemasse,

- Monsleur le Chef de centre des sapeurs pompiers de Cranves-Sales,

- La police intercommunale,

- Le service voirie-entretien mutualisé d'Annemasse les Voirons Agglomération,
- Le centre technique départemental,

- La commune de Juvigny,

- La commune de Vétraz-Morithoux,

- Les services communaux,

Fait & Cranves-Sales, le 24 janvier 2020,

Le Maire certifie le ctére exécutoire du présent acle,
Publié ou notifié le 24 -@). 2020
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération d’Etrembieéres

ARRETE N° 01-20
Limites d’agglomération

w de la commune d’Efrembigres

ETREMEBIFRES

——

50, place Marc LECOURTIER
10 ETREMEIERTS
T, 04, 50. 92, 04. 01, Fag - 04 50. §7.29. 39

Monsieur 12 Maire de la commune 4'Efrembieres (Haute-Savoie),

Vi laloin® 52-213 du 2 mars 1982 relative aux draits ef libertés des collectivites locales modifiess

Vu le code général des collectivités territoriales, articles L 2213-1 8 L 2213-4 ;

Vu le code de la route, articles 110-1 et suivents, R411-2, R411-3 et R411-25 8 25 ;

Vi I'arrété ministériel du 24 novembre 1967 modifis relatif a la siznalisation des rowtes et antorontes ;

Vu Finstruction interministérielle sur la siznalisation roatiere { Gvre -5 partie-signalisation d'indication) ;

Considérant, que la zone agelomeree doit-stre définiz dans le cadre du projet de Reglement Local de Pablicite ;

Article 1 - Les arretes N? 2306 - 2406 — 258/06 — 42706 - 43706 sont abroges

Article 2 - Les limites de 'apglomeération d Etrembigres, au sens de article R 110-2 du code de la route,
sont fixees ainsi qu’il suit dans le tablean suivant :

MNumero Type PR [Paoint repere) Voie
1 Entree 30 + 650 RD 1206 Route des Deportes
2 Sartie 30 + 600 RD 1206 Route des Deportés
3 Entree - sortie 54 + 426 ROZ Route de I Libération
31 Entrée Limite sortie N'14 A40 / RDZ Route de |a Libémation
4 Entrée &t sortie 53 + 877 RDZ Route de Reignier
5 Entree =t sortie 53 + 253 ROZ Route de Reignier
5 Entrée + sortie 1+985 RO 9064 Foute du § mai
7 Eniree + sortie 0-+a80 Chemin du Crét de |8 Croix
z Entrée + sortie 1 +450 RO 9064 Route du § mai
3 Entrée =t sortie 0 +120 RO 9064 Foute du Saléve
a0 Entrée =t sortie 29+ 314 RD 1206 Rowhe de 5t Jullen &n Genevois
11 Entree + sortie 274820 RD 1206 Rue du 18 Acdrt 1544
1z Endres + sortie 25 + 713 RO 1208 Rue besn Moulin

Article 3 : La signalisation réglementaire conforme aux dispositions de Pinstroction ministerielle — livre I
§ partie — signalisation dindication — sera mise en place a la charge de la commune.

Article 4 ¢ Les dispositions defimies par 'article 1 du présent arréte prendront effet le jour de la mise en place dzla
signalisation prévue 4 Particle 2 o-dessas.

Article § : Lz present arrété sera publié et affické conformément & la rézglementation en vigneur et dans la commune
d'Efrepabibres.

Article 6 - Conformément i I'article R421-7 ef suivants du code de justice administrative, bz présent arrété pourea

faire I'chjet d'un recours contentienx devant le tribunal administratif d’ Anmecy dans un delai de denx
mois & compter de sa date de notification ou de publication.

Article 7 : MAL Le Maire de Ia commune d° igres, l2 Président du Comseil Général de Hante-Savoie, Monsieur
le Directeur Départemental de la Securite Publique, sont chargss, chacun en c2 qui le concerne,
de Iexécution du présent arréte.

Fait 3 Etyembitres, le 07.01.2020 Publié ou notifié, le 07.01.2020

B Mladre
Kiabm BT

qrf‘%
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LIMITES D'AGGLOMERATION

ETREMBIERES
1 Entrée 30 + 650 RD 1206 Route des Déportés
2 Sortin 30 + 600 RD1206  Routs des Déportés
3 Entrée - sortie 54 + 426 RD2 Route de la Libération
Bl Entrée ot sortie +877 RD2 Route de Reignier
) Entrée et sortie 534253 RO2 Route de Reignier
o Entrée + sortie 1+ 985 RO 9064 Route du 8 mai
7 Entrée ¢ sortie 0 +480 Chemin du Crift de la Croix
" Entrée + sortie 1+450 RO SO6A Route du 8 mal
9 Entrée et sortie 0+120 RD 906A Route du Saleve
10 Entrée et sortie 204314 RO 1206 Route de $1 Julien en Genevols
11 Entrée + sortie 27 +920 RO 1206 Rue du 18 Ao(t 1944
12 Entrée + sortie s+ 710 RD 1206 Rue Jean Moulin

RID 1206 / Route des Déporés
« Elrembiéres »
| —entrée - 2 - sorte

RD2/ Route de la leénlun
o Emrembiéres » sortio AAD
3 - entrée - sortie

RD 906A — Rowe du Salévo
Etrembidros
entrée - sortie - 9

RD SO6A « Crét de la crois » ‘
etitrbe - sore -5 B bc

- Chemin du Crée de la Crom >
- . entrée- sortie —7 e
RID) 2016 Route de St Jalien en Genevois ! RD2 / Route de Reignier

Elmﬁ»ﬁw @ - o Giramde Paéce »
entrée - vortie - i \ & 5 - enirée - sortic

RD S06A wCrét de ha Croax »
entrée - soatie - 0

RD 1206 - Rue du !5 Aol 1954
o Pas de UEchelle »
Entrée - soctie - 11

RD 1206 - Rue Jean Moulin
w Pas de I"'Echelle »
onirnde - sortle - 12
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Arrété et plan fixant les limites de I'agglomération de Gaillard

COMMUNE EXTRAIT du REGISTRE
des ARRETES du MAIRE
de Smcai
Le Maire de la Commune de
GAILLARD GAILLARD,
74240

Vu la loi n®°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des
- collectivités locales modifiée ;

Vu le code général des collectivités termitoriales et notamment les articles L
OBJET 2213-1aL 22134

Vu le code de la route ¢t notamment les articles R 110-1 et suivants, R 411-2,
N° 2020R33 R411-8et R411-25428;

Vu larrété interministérie! du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 la

Réglementation  signalisation des routes et autoroutes |

des limites Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére - livre I - 5™
d’agglomération  partie - signalisation d’indication ;
pour Gaillard

Considérant que la zone agglomérée doit étre définie dans le cadre du projet
de Réglement Local de Publicité ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Toutes les dispositions définies par les arrétés antérieurs, fixant
les anciennes limites d'agglomérations sont abrogées.

ARTICLE 2 : Les limites de 'agglomération de Gaillard, au sens de article R
110-2 du code de la route, sont fixées ainsi qu'il suit dans le
tableau suivant ;

Numéro l'uu Latitude Longitude
: % ey

46177996 6214234  Routede la Zone

2
3
4

Arrété devenu =
SxicutoRcoNpIe ; Sorti 46,1917 6.2195 Rue de Genéve

Tenu :
- e sa publication le:

« te =2 natification le:
30 janvier 2020

46.1864 62217 Ruc d'Arve
U vl

461849 6.2239 Rue des Jardins

Douanc de Fossard -
‘Sortie  46.1837 61950 Ruedu Lieutenant Y.

Entrée  46.1937 6.2149 Rue du Pont Noir
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Sortie 46.1833 6.2165 Rue de I'Industric
Sortic 46,1838 6.2158 Rue de I'Industric

ARTICLE 3

ARTICLE 7 .

: La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de

linstruction interministérielle - livee I - 5 partie -
signalisation d’indication - sera mise en place & la charge de la
commune.

¢ Les dispositions définies par article 1% du présent arrété
prendront effet le jour de la mise en place de la signalisation
prévue i "article 2 ci-dessus,

: Le présent amrété sera publié et affiché conformément 4 la

reglementation en vigueur et dans la commune de Gaillard.

: Conformément & I"article R 421-1 et suivants du code de justice

administrative, le présent arrété pourra faire I'objet d'un
recours contenticux devant le tribunal administratif de
Grenoble dans un délai de deux mois & compter de sa date de
notification ou de publication.

MM. le Maire de la Commune de Gaillard, le Président du
Conseil Geénéral de Haute-Savoie, Monsieur le Commissaire
Principal de la Police d' Annemasse, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arnéé.

55



0 250  500m
parcelles @ Entrée | Se—

56



Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération de Juvigny

s | Envoye en pretecture le 250112020
ARRLC ' || Regu en prefecture ie 25012020
(AL L— | Amche le 25012020 e

1D : D74-217401454-20200124-ARR_2020_06-AR

Réf : ARR-2020-06

JUVIGNY Date : 24/01/2020

HAUTE-SAVOIE

ARRETE ARR-2020-06
FIXANT LES LIMITES D’AGGLOMERATION
ANNULE ET REMPLACE L’ARRETE ARR-2020-02

Département de Haute-Savoie
Commune de Juvigny

Le Maire de Juvigny,

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des collectivités locales

modifiée ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213-1 3 L 2213-
4;

Vu le code de la route et notamment les articles R 110-1 et suivants, R 411-2, R411-8 et R411-
25a328;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes

et autoroutes ;
Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére - livre | - 5*™® partie - signalisation

d'indication ;

Considérant, que la zone agglomérée doit étre définie dans le cadre du projet de Réglement
tocal de Publicité ;
ARRETE

ARTICLE 1 : Toutes les dispositions définies par les arrétés antérieurs, fixant les anciennes
limites d’agglomérations sont abrogées.

ARTICLE 2 : Les limites de I'agglomération de Juvigny, au sens de |'article R 110-2 du code de
1a route, sont fixées ainsi qu'il suit dans le tableau suivant :

Numéro ELT

1 | Sortie | 6297053  46.224435  Cd15route delaFrontiere
Er_\_trgg 6.297029 46.224503  Cd15 route de la Frontiére

- Entrée 6295877  46.224365  Route des Groulines
Sortie 6.296025 46.224316  Route des Groulines
~ Sortie 6290316  46.223439  Cd15 route de la Frontiére
Entrée 6.250523 46.223423  Cd1S route de la Frontiére
Entrée 6.291363 46.223677  Route des Curtines
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. o, 4 /| Envoye en préfecture e 2501/2020
Al )}_ﬂj ’_ [ [ (] Regu en prefecture i 250172020
ANMLC L

Affche le 25/01/2020 =& &3
1D : 074-217401454-20200124-ARR_2020_06-AR

Réf : ARR-2020-06

-—JUVIGNY Date : 24/01/2020

_ HAUTE-SAVOIE

Sortie 6.291575 46.223639  Route des Curtines
v | 25 ; s

46.218700

46217623 Vy des Chénes

e et

Route des bo’s enclos

oute de az- :

* ARTICLE 3 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de l'instruction
“ interministérielle - livre | - 5™ partie - signalisation d'indication - sera mise en place ala charge

de la commune.

* ARTICLE 4 : Les dispositions définies par I'article 1 du présent arrété prendront effet le jour

de la mise en place de la signalisation prévue a I'article 2 ci-dessus,

1

" ARTICLE 5 : Le présent arrété sera publié et affiché conformément a la réglementation en

" vigueur et dans la commune de Juvigny.

ARTICLE 6 : Conformément a I'article R 421-1 et suivants du code de justice administrative, le
présent arrété pourra faire 'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Grenoble dans un délai de deux mois @ compter de sa date de notification ou de
publication.

ARTICLE 7 : Monsieur fe Maire de la commune de Juvigny, le Président du Conseil Général de

" Haute-Savoie, le Lieutenant-Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie de
" Reignier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arréte.

e 24 janvier 2020
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération de Lucinges

MAIRIE

LUCINGES

HAUTE-SAVOIE

ARRETE MUNICIPAL N° 79-2019

Arrété fixant les Hmites d'agglomérations

Le Maire de Ia commune de LUCINGES,

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des collectivités locales modifiée ;
Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213-1 a L 22134 ;

Yu le code de la route et notamment les articles R 110-1 et suivants, R 411-2, R411-8 et R411-25 a
28 ;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation des routes et
dutoroutes |

Vu l'instruction interministérielle sur ln signalisation routiére - livre 1 - 5™ partie - signalisation
d’indication ;

Considérant, que la zone agglomérée doit étre définie dans le cadre du projet de Reéglement Local
de Publicité ;

ARRETE

ARTICLE 1.
Toutes les dispositions définics par les arrétés antéricurs, fixant les anciennes limites

d’agglomérations sont abrogées.
ARTICLE 2.
Les limites de 'agglomération de Lucinges, au sens de 'article R 110-2 du code de la route, sont
fixdes ainsi qu'il suit dans le tableau suivant :
Numéro Ty ln _ Longitude  Latitude
B.nlrée 6310328 46 183095 | D183 Romede Luc: pos
tréc ;l 6 18884 ‘ 1)183 RdeL it
Enteée 6311612  46.188892 D183 Route de Luci
Entrée 6 31 1547 46 188843 D183 Romc dc Lucmgcs
6310051 190490 083

6315695 46193827 Route de Poss

6319269 46 199053 Routc Armmz

46, l9669| |

Mairio - 90, place de I'Bglise - 74380 LUCINGES - Tél. 04 50 43 30 93 - Fax 04 50 43 32 12 - www lucinges fr - acouell@lucinges fr
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Entrée 6321767 46,189823  Route de Mill

irée 6324384 46,189206 D183 Route de Bellevie
628578 46190189 DIR3 Route de Bellevue
Sortie 6328662  46,194823 D183 Route de Bellevue

| Sortie  6.328842 46196883 D183 Route de Bellevue

Sortie 6329138 46.196246 D183 Route de Bellevue

ARTICLE 3.
La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle - livre | -
5™ partie - signalisation d’indication - sera mise en place & la charge de la commune.

ARTICLE 4.
Les dispositions définies par I"article 1 du présent arrété prendront effet le jour de la mise en place
de la signalisation prévue a I’article 2 ci-dessus.

ARTICLE 5.
Le présent arrété sera publié et affiché conformément 4 la réglementation en vigueur et dans la

commune de Lucinges.

ARTICLE 6.
Conformément & "article R 421-1 et suivants du code de justice administrative, le présent arrété
pourra faire ['objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble dans un

délai de deux mois & compter de sa date de notification ou de publication.

ARTICLE 7.

MM. Le Maire de la commune de Lucinges, Le Président du Conseil Départemental de Haute-
Savoie, le Lieutenant-Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie de Reignier, Monsieur
Le chef de la police municipale intercommunale des Voirons sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait & Lucinges, le 5 décembre 2019

Le Maire,
Jean-Luc SOULAT
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération de Machilly

Erwoy® 00 prédecture o 280172020
Fiogu an prédecture le 280172020

Asfichs lo 200012020 =0
1D : 97421780 1557-20200127-A2020_06-AR

ANNEE 2020 PARAPHE
FEUILLET N° 2
COMMUNE DE MACHILLY SIRIEEN 75

ARRETE N° A2020_05

6.4- AUTRES ACTES REGLEMENTAIRES

Objet : Arrété fixant les limites d'agglomération
Monsieur le Maire de la Commune de Machilly,

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative sux droits et libertés des collectivités locales modifiée ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles [ 2213-1 8 L 2213-4;

Vu le code de la route ot notamment les articles R 110-1 et suivants, R 411-2, R 411-8 et R411-25 &
28,

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 maodifié relatif & la signalisation des routes et
autoroutes ;

Vu linstruction interministériclic sur la signalisation routiére - livre 1 - 5% partie - signalisation
d’indication ;

Considérant, que la zone agglomérée doit étre définie dans le cadre du projet de Réglement Local de
Publicité Intercommunal ;

ARRETE
ARTICLE 1 : Toutes les dispositions définies par les arrétés antéricurs, fixant les anciennes limites
d’agglomérations sont abrogées.

ARTICLE 2 : Les limites de I'agglomération de Machilly, au sens de I"article R 110-2 du code de la
route, sont fixées ainsi qu’il suit dans le tableau suivant ;

Entrée 6325143
Entrée 6329119  46.260340 D101 route de Couty

‘Entrée 6328853  46.254893 D101 route de Co

Sortie 6325160 46254279 D101 route du Léman

6328525 46.249359 Route.des'ﬁr’a'iiiw

6335365  46.257406  Route des Voirons
La localisation des panneaux d’agglomération est précisée en annexe,
ARTICLE 3 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de l'instruction

interministérielle - livre | - Séme partie - signalisation d'indication - sera mise en place
4 In charge de [a commune.
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g ANNEE 2020 PARAPHE
MACHILL o
FEUILLET N
COMMUNE DE MACHILLY ‘T{b

ARTICLE 4 : Les dispositions définies par Particle 1% du présent amété prendront effet le jour de I
mise en place de la signalisation prévue & "article 2 ci-dessus.

ARTICLE § : Le présent armété sern publié et affiché conformément a la réglementation en vigueur et
dans la commune de Machilly.

ARTICLE 6 : Conformément & l'article R 421<1 et suivants du code de justice administrative, le
présent arrété pourra fnire I'objet d'un recours contentieux devant Je tribunal
administratif’ de Grenoble dans un délai de deux mois 4 compter de sa date de
notification ou de publication,

ARTICLE 7 : MM. le Maire de la commune de Machilly, le Président du Conseil Départemental de
Haute-Savoie, le Licutenant-Colone! Commandant le Groupement de Gendammerie de
Haute-Savoie, le Directeur Départemental de la Sécurité Publique de Haute-Savoie, le
Chef de la Police Municipale Intercommunale des Voirons sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exéeution du présent arréeé.

ARTICLES : Amplmtmnduprﬁsclnumémadrmséei

Monsieur le sous-préfet de Saint-Julien-en-Genevois

- Monsieur le Président du Conseil Départemental

- Monsieur le Directeur Départemental de la séeurité publique de Haute-Savoie

- Monsieur le Président d” Annemasse Agglo

- Monsieur Je Licutenant-Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie
de Haute-Savoie

- Monsicur le Chef de la Police Municipale Intercommunale des Voirons

Fait & Machilly, 27 janvier 2020

Le Maire,
Jacques BOUVARD

|

e

Acte certifié exécutoire par le Maire de MACHILLY compte tenu

de:

s réception en sous-préfecture e :
- sa publication le
ltpdxumﬂbal-sap&ladchclobj«dmmmukTvlbuﬂAhlmﬂmfﬁ&Mkd--ﬂdkawxmml
complor de sa publication. L'aulorité compétente peu agiummeucmmd- qui peal le délai de recours
mq-dunmanw:mmmm.m-u P (1"aly de rép d-slulbutmhvurqtnqﬂml
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération de Saint-Cergues

as
w

£5N
»
aiv]-(ergpues

c u |E
EXTRAIT DU REGISTRE DES ARRETES DU MAIRE

Arrété n°ST-2020-07
Objet : Arrété fixant les limites d’agglomération

Le Maire de Saint-Cergues,

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des coilectivités locales
modifiée ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L 2213-1 a L
22134 ;

Vu le Code de la Route et notamment les articles R 110-1 et suivants, R 411-2, R 411-8 et
R411-254 28,

Vu Farrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 la signalisation des routes et
autoroutes ;

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére - livre | - 5% partie - signalisation
d'indication ;

Considérant, que les zones agglomérées doivent étre définies dans le cadre du projet de
Réglement Local de Publicité ;

ARRETE
ARTICLE 1:
Toutes les dispositions définies par les arrétés antérieurs, fixant les anciennes limites
d'agglomérations sont abrogées.
ARTICLE 2:

Les limites des agglomérations de Saint-Cergues, au sens de l'article R 110-2 du Code de la
Route, sont fixées ainsi qu'il suit dans le tableau suivant |

Numéro | Type | Longitude | Latitude | Voie

BUSSIOZ

1 Sortie | 6.328652 | 46.249319 | Route des Framboises

2 Entrée | 6.328518 46.249365 | Route des Framboises

3 Entrée | 6.327005 46.245396 | Route des Framboises

4 Sortie | 6.326855 46.245499 | Route des Framboises

5 Sortie | 6.327990 | 46.245511 | Route de Bussioz

6 Entrée | 6.328096 | 46.245524 | Route de Bussioz
MONIAZ

7 Sortie | 6.312623 | 46.245311 | Route de Moniaz

8 Entrée | 6.312485 46.245343 | Route de Moniaz

9 Entrée | 6.308830 46.241875 | Route de Moniaz

10 Sortie | 6.308703 46.241915 | Route de Moniaz

11 Sortie | 6.310069 | 46.242491 | Route de Draillant

Paae 1 sur 2
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12 | Entrée | 6.310281 | 46.242504 | Route de Draillant
LA GARE

13 Sortie 6.297019 46.224504 | Route de la Gare

14 Entrée | 6.297072 | 46.224434 | Route de la Gare

15 Entrée | 6.304131 46.225504 | Route de la Gare

16 Sortie 6.304101 46.225340 | Route de la Gare
CHEF-LIEU

17 Sortie | 6.326498 | 46.243304 | Rue des Allobroges

18 Entrée | 6.326371 46.243321 | Rue des Allobroges

19 Entrée | 6.312114 | 46.227064 | RD 1206 BO1

20 Sortie | 6.311961 46.226695 | RD 1206 B02

21 Sortie | 6.313140 | 46.226800 | RD 1206 B04

22 Entrée | 6.310873 | 46.221877 | D1206

23 Entrée | 6311230 | 46.220746 | Route de la Cave aux Fées

24 Entrée | 6.309534 | 46.226848 | RD 15 route de La Gare

25 Sortie | 6.309529 | 46.226817 | RD 15 route de la Gare
ARTICLE 3 :

La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de linstruction interministérielle -
livre | - 5*™ partie - signalisation d'indication - sera mise en place & la charge de la commune.

ARTICLE 4 :
Les dispositions définies par I'article 1 du présent arrété prendront effet le jour de la mise en
place de la signalisation prévue a l'article 2 ci-dessus,

ARTICLE 5
Le présent arrété sera publié et affiché conformément 2 la réglementation en vigueur et dans
la commune de Saint-Cergues.

ARTICLE 6 :

Conformément a l'article R 421-1 et suivants du Code de Justice Administrative, le présent
arrété pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble
dans un délai de deux mois & compter de sa date de notification ou de publication.

ARTICLE 7 :

Monsieur le Maire de la commune de Saint-Cergues, le Président du Département de la
Haute-Savoie, le Lieutenant-Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie, Monsieur
le Chef de la Police Intercommunale, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait & Saint-Cergues, le 23 janvier 2020

Affiché ou publié et notifié le 23 janvier 2020

Page 250 2
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération de Vétraz-Monthoux

Département Cammmne
Haute-Savoie VETRAZ-MONTHOUX

République Francaise
Liberté-Egalité-Fraternité

Arrété n°2020-004
fixant les limites d'agglomération
sur la commune Vétraz-Monthoux

Le Maire de la Commune de VETRAZ-MONTHOUX,

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des collectivités locales
modifiée ;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L 2213-1 4 L.2213-4;

Vu le code de la route et notamment les articles R 110-1 et suivants, R 411-2, R 411-8 et
R411-25428;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation des routes et

autoroutes ;

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére - livre I - 5éme partie -
signalisation d'indication ;

Considérant que la zone agglomérée doit étre définie dans le cadre du projet de Réglement
Local de Publicité ;

ARRETE

ARTICLE 1: Toutes les dispositions définies par les arrétés antérieurs, fixant les anciennes
limites d’agglomération, sont abrogées.

ARTICLE 2: Les limites de |'agglomération de Vétraz-Monthoux, au sens de I'article
R 110-2 du code de la route, sont fixées ainsi qu'il suit dans le tableau suivant :

46.184194  Route de Taninges
46.191254 oeTnninges

6250820 46172022  Route de Bonneville
46.178961  Route de Bonneville

5

46177116 Avenue de IEurope

ARTICLE 3 : La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de l'instruction
interministériclle - livre I - 5™ partie - signalisation d’indication - sera mise
en place a la charge de la commune.
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ARTICLE 4 :

ARTICLES:

ARTICLE 6 :

ARTICLE 7:

Les dispositions définies par 'article 1 du présent arrét¢ prendront effet le
jour de la mise en place de la signalisation prévue a I'article 2 ci-dessus.

Le présent arrété sera publié et affiché conformément & la réglementation en
vigueur et dans la commune de Vétraz-Monthoux.

Conformément & I'article R 421-1 et suivants du code de justice administrative,
le présent arrété pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Grenoble dans un délai de deux mois & compter de sa date de
notification ou de publication.

Madame le Maire de Vétraz-Monthoux, le Président du Conseil Départemental
de Haute-Savoie, Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique
d’Annemasse, sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de l'exécution du
présent arrété.

Fait & Vétraz-Monthoux, le 23/01/2020

Le Maire, /
Michelle AMOUDRYZ
|

Tl

/ ! |"7 ! ".'._,,_'; W\
& k“/ 2550
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Arrété et plan fixant les limites de I’agglomération de Ville-la-Grand

Arrété n® 2020-009

ARRETE DU MAIRE
LIMITES DE L’AGGLOMERATION DE VILLE-LA-GRAND

N Pt Pt Pt Pt Pt Pt Pt Pt Pt P P Pt P P

ville-la- grand
tout simplement

Madame La Maire de Villeda-Grand,

Vu 12 lol n*82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des collectivités locales modifiée ;

Vu le Code Genéral des Collectivités Territoriales et nolamment les arlicles L 2213-1 &L 2213-4;

Vu le Code de la Route et notamment les articles R 110-1 et sulvants, R 411-2, R 411-8 et R411-25 4 28 ;

Vu l'arréte interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 3 la signalisation des routes et
autoroutes ;

Vu Tinstruction interministérielle sur la signalisation routiére - livre | - 5% partie - signalisation
d'indication ;

Considérant qu'l y a lieu de fixer les limites de I'agglomération de Ville-La-Grand ;
Considérant, que la zone agglomérée dolit étre également définie dans le cadre du projet de Réglement
Local de Publicité ;

ARRETE

ARTICLE 1 :
Toutes les dispositions définies par les arrétés antérieurs, fixant les anciennes limites d'agglomérations
sont abrogées.

ARTICLE 2 :
Les imites de I'agglomération de Ville-La-Grand, au sens de l'article R 110-2 du Code de la Route, sont
fixées ainsi qu'il suit dans le tableau suivant

Lony itude :

8. 256143 Rue Fernand David
B Entle 1 0.256088 571 :

A

Lavid [
46.198998 RuedeLaPott '

m‘ » Alb .uf-

108721 117 3
Enrée 624855 45108069  Rue Henr Dunam
L Entrée " \6.257601 7 [ 46.190911 7]
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Arrété n° 2020-009

Tl
La signalisation réglementaire, conforme aux dispositions de l'instruction interministérielle - livre | - §éme
partie - signaisation d'indication - sera mise en place & la charge de la Commune. .

ARTICLE 4
Les dispositions définies par l'article 1% du présent arrété prendront effet le jour de la mise en place de
la signalisation prévue a I'article 2 ci-dessus.

ARTICLE 5
Le présent arrété sera publié et affiché conformément a ia réglementation en vigueur et dans la
Commune de Ville-La-Grand.

ARTICLE 6

Conformément & l'article R 421-1 et suivants du code de justice administrative, le présent arrété pourra
faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Grenoble dans un délai de deux
maois & compler de sa dale de nolification ou de publication.

ARTICLE7

Le présent arrété sera affiché en Mairie et publié sur www.ville-la-grand.fr adressé :
Sous-Préfecture Saint Julien en Genevois

Président d'Annemasse-Agglo

Président du Conseil Départemental Haute Savoie

Commissariat d'Annemasse

Pdle Tranquillité Publique

Pdle Développement Durable Urbanisme & Aménagement du Terriloire

Pble Technique Cadre de Vie

Qui sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

A VILLE-LA-GRAND, le 22/01/2020
’\;\LLE La Maire,
“' ‘Nadme JACQUIER
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Plan de zonage du Réglement Local de Publicité Intercommunal

Plan de zonage du RLPi d'Annemasse Agglo

B ZPla
o ZP1b

zr2
Zr3
R Zr4
[ Les Vouards et Ia Menoge (exception pour les enseignes paralléles)



Zoom par commune du plan de zonage du Réglement Local de Publicité Intercommunal
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